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Iauft un Durtel
oder . ; .

- De Kiärmiſſengank. . ;
Hauptperſaunen , s ind ii :

1. Fauſt ( Jodotus), en Burße vamme Lanne . . ;
2. Durtel (Dorothea ), ſyine Briut . .. es . ! .
3. Hiärmen (Hermann ), en Burße vamme Nowerduarpe , Sauft
ſyin Frönd .

4. Lenoierken (Eleonore), en a
lt , verſchrumpelt Mömmelen , de

kleine Duarptyidunge .

Alle andern Perſaunen ertſeert fit iu
t

d
e
m

Stüđe ſelmer . ; 3
Aeifte Handlung .

(Ingang . ) ; ; ,

Füär ’ m Duarpe .

I
,

O

,

liki >
,

TIS

Jauft un Durtel kummet d
e
s

Wiäges .

1
0 . Jauft . isto i '111 )

Glyik , laiwe Durtel ! ſin vyi do . . ! !

Hyi pauſ ' if , ehrik födder aoh . .ohnisi ini , s

Kumm ! ſett d
it

o
p

dün Baitenſtiuken ! 1

Dann gait ' ik hinner myinen Boort ' i ! ! ! : 0 !is
Den Räft van ifem halmen Dort 2 : foto Š ? ! it

U
n

d
iu - - faſt oppen Proffen riuken . " ( Ha
i

trinket . )

M99485 1
4
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use . . Durtel , (en wennig fräit .)
Ik Banfe füär dat : Trachtemänte .
Wör iť nit ſa

u
" n
ë

ġurre Hiut ,

: : Sk genge foort wieč Häim ' . un ſchönnte

: - Dit üwer alle :Stroten jut . (fettet fi
t . )

Jauft . .

Schwyig ſtille , Durtel , laiwe Muisken ! "

Do iš jo ' t Duarp , do is jo ' t Huisken ,

Det Schild , verkroint met grainen Büffen –

Geduld , myin Lamm ! do gire ' t ' ne Friſken .

Durtel .

Fä jä , ' ne Friffen , wier ' ne Friffen ,

Un ümmer Prauſt , un liuter Prauſt

A
n ' t leſte hiät myin laiwe Jauſt

’ ne netten Kurwels a
n

d
e
r

Müften .
Jauft .

Still , ſti
l , myin Goisken , nit gefchannt !

Van Dag ' is 'Riärmiß imme Land :

Do draff de Müſke wingest4 ftohn ,

U
n

Atleõ oppem Koppe gohn .

Jurtel (fräit ) .

Dann goh d
iu , bo diu gutt füär biſt ,

Un drink , bi
t

datte leggen bliſt .

Jť awer goh . . . . . .

Jauft (fället iä
r

in ' t Woort .

HIDDEN . . . Diu awer gäiſt ,

Met dyinem Bruimen , datt ' et wäiſt !

Bo Fauſt is , mott of Durtel ſyin To
Tehaupe drinken , dat is fyin . ti ide u

U
n it Durtel . i da li ; ' , . . ,

Dat hört ſi
k

doch vernünftig a
n . und t ' i

Ik hewwe nau kein choiner Woort
Dün ganzen Muargen van dyi hoort .



Tauft. 11011)J un
D Durtel , Alvif: if fi

n

n
e Mann ! ! it
u , ses ! . . .

En Miäden , bat ſau ' n halwen friede . H vis
Dat fönn ferwohi van Glück noſiegen . '

Alſau : diu biſt met inverſtohn ,Olga 1
9 . !

Ik draff dün Dago n
o , diu verftäiſt " .

Recht unwiis üwer de Stränge ſchlohn ? '

Durtel (fräil ) . "

Bat , bat ? ! biu lutte dat ? . i d
iu gäiſt ! ! ! !

UV glyik wier n
o

d
e
r

allen Schnauer ?

Diu biſt myi aut de rechte Brauer !

Hör : wann diu myi ni
t

artig biſt ,

Nit ſtrad o
p dyinen Bäinen bliſt ,

U
n

regg ' it Haar , un d
iu gäiſt Hott ,

Un hörſt myi nit op myin Gebott –
Dann ſi

n

ik o
p

d
e

Täiwen 5 triähn , ! . : :

Un batt fein Bidden u
n

fein Biähn ;

Dann lo
t

it Riärmiß u
n Juchhäi

U
n

make mit ſau stante päi 6

Wier wiäg u
n üwer ' t Syipen ? rop .

Dann ſtäiſte d
o , diu aarme Tropp !

Un häüeſt Miärmiß ohne mik .

Niu wäiſtet – hyino richte d
it !

! Jauſt .

Myin Guatt ! et weert myi giäll u
n grain

Byi dyiner wahnen Faſtenpriäden .

Ik wel dyi in d
e Hand verſpriäden :

Diu ſaſt nau Fraid ' an myi beſaihn . –

Fk fin jo doch dyin leiwe Fauſt ,

ün Durtel Fauſt ſyin ganze Trauſt . — 1 . 80

(hai ſtäit o
p . )

Doch niu ſtoh o
p

van dhime Stiuken . , i

Un lot ' us wier d
e Bäine briuken ,

Dat vyi te
r

rechten Stunde kummet ,

Wann Flaute , Baß u
n Geige brummet .
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Durtel (ftött den Ropp innen Nacken).
Sau op Kummando ? — d

iu faſt paſſen , ii .

Bitt darr etmyi gefällig is !

Ik hewwe doch wual - met Permiß 8 = . .

Tyit , mik e
n Wennig optekraſſen ? —

Kumm ! ſtief myi möl dün Tipp 9 terechte ! -

Biu fällt det Plett ? 10 - b
iu liet d
e

Flechte ?

Un tuih myi mol d
e
n

Kragen ſtrad ! –

Niu niem ' ne Wiſt van Gras u
n Strauh

Un puş 'myi fire myine Schauh — ( Jauſt paräiert . )

No ? is niu Alles ſtrad und ſchnať ?

" ( ſtellet fit füär Jauſt . )

Me könn ſa
u

blant , ſa
u

ſchlank u
n

ſchwant
Dik ſetten in e

n gliäſern Strank .

( füär fit – tređet de Schulern . )

Guatt ! wamme gäit o
p

Friggers Stroten ,

Bat mott me fy
i

gefallen loten ! —

(Beide a
f . Düärhant fällt . )

Jauft .

Twedde Handlung
Market .

Trummen u
n Trumpetten . Sraut Voltsſpiel un

Liäwedage .

Buden .

kuckkaſten (Jutraiper ) . i "Heran , heran , heran , heran !

Y
i

Juffern , Jungens , Frugg ’ un Mann ! ? . . . so

Füär äinen Groſfen is te ſaihn , . .

Bat alles in der Welt geſchaihn : . .

Napolion byi Auſterlişiniz i



Met ſyinem blanfen Sacerbliga ;
De alle Friß byi Leuthen - 1.
Föjoh ! dat is en Schaiten !
Šaldoten legget op der Eer '
Un het nit Ropp , nit Bäine mehr .

(luie gott hertau un kyiket düärt Glas .)
Durtel (lätt fik met Fauſt tüſler ’ m Volte faihn ) . T . :

Me föll ſau gryinen , Wamm ' et hört ! : rich
Fauſt ! dat is ’ ne Groſſen werth . '

Jauſt .
Dat is nau all det Beſte nit -
Hör tau , bat düſe Kerel ſiet !

Panorama ( Jutraiper wyiſet no ' m Kuçlaſten ) .

F8 alles niſ , i8 alles nir !

In myine Bude fi
r

fi
r

fi
r
! !

Do iô d
e ganze Welt te ſaihn

Met Stiähn u
n Düärpern graut un klein ,

Met Wiätters u
n

met Biärgen , ' .

Met Rieſen u
n

met Twiärgen , . . . .

Met Huiſern u
n met Kiärken ,

Met Kuiken u
n met Fiärken , iij . . .

Un koſtet alles , bat der is , . . . .

Ments ' äinen Groſfen Kaßmeſiß . 2

. . Durten ? "

(Luje gott rinn . )

Jauſt ! füär äinen Groſfen Gels

D
e

ganze , graute , wyie Welt !

Terhäim ' is dat verbugget a
ll

Düấr ' n Häithaup u
n

d
e
n

Schwyineſtall .

Datmott il ſaihn – 0 . fumm , fumm , fumm ! ;

Sauft . M
ir
e
' ; ' , ' .

Dat is nau all det Beſte nit , ' ? i i ii
Hör ' äis , bat düſe Kerel ſiet . S

i

v
o
r

. . .



Waßfiguren (Sutraiper ). Estosi' i '
Tirrrrummedummedum ! widiwumwumwum !
De ganze Welt , dat is nau nir ! ., 7 's! 1 . . ! ; )
In myine Bude fi

r

fi
r fi
r
! ! . : i . " ! " .

Den Himel un d
e

Gere ; e
si
? :

Metſammt dem laiwen Heeren ,

Dai alle Welt iut niren machte ,

Dann naknig in der Krüwwe laggte , . . . Pri

Je Bettlehäim gebuaren , d
ie

1 4 .

T
e

Jeriuſaläim verluaren ,
Drei lange Johre wandelt ,
Van Jiudas dann verhandelt
Füär diärtig Silwerlinge -

jk awer dau ' ' t geringe ,

Füär äinen , ments füär äinen !

(luie gott rinn . )

Durtel .

Diän Groffen föll me läihnen !

Bai hyi rau a
n verbyi gohn kann , : ' ;

D Fauſt ! dai dött der Sünne a
n ! " . !

Jauft . Ini : ; ? !
Dat is nau a

ll

det Beſte nit ! : . . . . . i
Hör nau , bat düſe Rerel ſi

e
t
!

Puppentheater (Volf ftäit ründümme u
n

ſuiht ta
u
) . ' ) "

Firrwumm , firrrwumm , firwunderlich !

Juchhäi , juchhäißa ! „ ißt kumm ic
h ! "

Hana Käſperken is hyi te ſaihn 'ini . . . !

In ſyinem Rödsken graſegrain , s

In ſyinem Päkel raŭth u
n witt - Intiis

Dat was fermohr fein "Dummert nit ' - " ,

E
t

wort ' jämm ' op der Bäierbank " 6 , 7 !

Den häilen 3 Dag d
e Tyit nit lant ;

Un wann hai Nachtes häime gent , soit

D
e

Frugge a
n

te ſchernen fent , i
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. "De Blagen an te nuren , i i
De Ruie an te knuren ,
Dann kräig hai ſyinen Knüppel riut
Un dailt den Gurren -Owend iut.
Do niämme ſy

i
’ n Erämpel and

E
n

jeder junge Äihemann ,

Un dai et weeren wellt
Füär väier Pännige Geld .

Jauft (gäit nöger ) .

Dat Dinge8 is e
n ' .Daler werth ,

U
n datmet nogebyi anhört ;

Bai fik ta
u ' r Äih well füärberai ' n ,

Dai fann gariut nir biätters ſaihn .

" Durtel .

Futtaane ! 4 bat en foßig Stüd !

Dat föl ' n ſe doch terhäime loten .

(tredet fauſt byi ' m Rodalipp )

Kumm , Jauſt ! ſuih , diu blamäierft d
it

Füär allen Luien o
p

d
e
r

Stroten .

Sauft (blyiwet ftohn u
n

fudet ta
u
) .

Näi , näi ! Dat Stück gefäút myi wuall ; in

Do kamme nau wat riuter lehren - i

Do ſuiht me , biu m ' et maken fall , . ! ,

In ſyime Hiuſe Heer te weeren ,

Durtel ( trampet o
p

d
e

Sere ) .

Poß Hagel ! mak n
it , darr il fchenne ! . . .

Hyi kümmeſte ! marß , füär myi hiär !

Šüs , gloif ments ! is det gudde Wiähr
Füär d

ik van Dage foortës te
m

Enne !

- Jault (bedraimet ) . :

Bai gäit dann glyik ſau in ' t Gefchier ? ! .

Ik ſin jo doch kein Hund , kein Dier ;

Ik fin jo Fauſt , dyin laiwé Jauſt ,

Un Durtel Fauſt ſyin ganze Trauſt .

;
: :

. . :
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Bat ſcharr'et dann , wann ik hyi ſtohe ? ;. . .
Et ſin mente Puppen amme Drohe .

Durtel (fräit ) .

Dat Stüd is aisk6 — domet ist gutt ! . . . :

Un o
p

der Stelle läſt ' us gohn !

( fauft kuçet naumol n
o Hans Käſperként terügge . E
n

Kerel met Fledenfäipe pädet iänne byi ' m Kragen , ſchmitt

'me ' ne Klar van Säipenſchium oppen Roď u
n fänget a
n

te

büäſten : „mit Erlaubniß " . )

Jauſt (drägget fie ümme u
n

beſuiht ſi
t ) .

No n
o
! no no ! dat is doch butt ! 7

Durtel (mäfet met d
e
m

Finger : fit , ' fit ) .

Dat hiäſte füär dyin lange Stohn .

Härrſt d
iu myi oppet Woort paräiert ,

Dann wör dyi ſau fein Schmoot 8 paſſäiert . . .

Säipenkerel (büäſtet u
n raipet in ſyime Kniudelhauduitat ) .

Hier werd ſi
k

Flecken usgemacht ,

Mag ſind von Olig oder Miſt -

Hier hat kein Pferrd noch a
n gedacht , . ; ;

So lang die Errd ' geſtanden iſ
t .

Ikt kann mer lachen , hat d
e
r

Frack !

Auch einen tellergroßen Plad ; 9 . . . "

Denn Alleſt werd bei meiner Treu 1

Noch finder , al
s

wie nagelneu . ”

Durtel (naſewyis tau Jauſt ) .

Niu herr et ; tuih d
e
n

Buil herfüär ! "

Bauſt .

Bat koſtet dann dai ganze Schmiär ? : ?

Säipenkerel .

Gar nichtſen - - nur e
in

kleine Duför ,

Und daß mer ſo e
in Stückle käuft , L . ,

(preſentäiert ſyine Säipe )

Womit mer in Zukünften mehr
Sich ſelbſten ſeine Fleden ſeift .
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Drei Kaſſemänner is kein Geld
Vor ſo 'ne ſuperfeine Waar' — ,
Mer kann ſe habe zwinzig Jahr ,
Wenn mer ſe gutt zu Rathe hält. . . ?

Jauft (ſtiefet en Stüc in
n

u
n

betahlt ) .

Dann hyi ! – dat weert de Buil nau ly
i
' n -

E
n

Briume mott doch propper Tyin .

Niu awer lot ' us föddertaihn !

Denn ſauwat fönn myi mehr geſchaihn . .

Durtel . " ' . i w

n
iu

meltoe o
f fau lange toimen 10

U
n

ſaihn , bat düſe Luie h
e
t
!

(wyiſet o
p ' ne Mordgeſchichte . ) . ' '

Dem ſchoinen Bille no te gloiwen ,
Dann is dat Stüd abſonders , nett . Vi in

. Mordgeſchichte . .

( E
n Mann met emme grauten Bille in fäß Ufdeilungen

a
n 'ner Stange , in äiner Hand ' ne lange Raue , bo hai met

wyiſet ; en ander Mann mit der Drägges Ü ärgel ; en Wyif
met gedruchten Zierels in der Hand . DetWy if finget Primo
met ſyiner rautrigen Stemme , d

e äift é Mann Secundo , un
tüſter den äinzelnen Verſen drägget d

e twedde Mann fyine
Üärgel . Viel Volt ſtellt ſik rundůmme . )

1 . En graut Malöhr , en fchwor Malöhr !

F8 in der Welt ' paſſäiert :

Twäi Luie dai verlaiwern fi
k , in

E
n Rerel , un en Däiern .

(Üärgel . )

. Durtel .

No , iš dann dat ſa
u ' n graut Malöhr ?

Ik denke , dat paſſäiertmehr . Ein
Jauft ;

. (wyiſet no de
m

Rerel oppem Bille ; ſachte füär fit : )

Myin laiwe Rerel , döſt myi läid !

Denn is dyin Miäden nau ſau faite ,
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Et weert hernoh verduiwelt fräit 11
Un triet d

ik unſacht o
p

d
e Faite .

Geſank . illi ' . . ;

2 . De Vatter woll , de Mömme wolli
Sai ſollen ſi

k nit friggen via

- - - Do fengen ſa
i

erbärmlit ani
T
e gryinen und te ſchriggen . . . (Üärgel . )

Durtel .

Do war wuall Auerſake tau !

Dann wörte emme ſelwer flau .

Jauft .

Un tritt me fi
k , dann biät me vake 12

Herno dreiduwwelt Auerſake . .
Beſank . . .

3 . Do ſaggte bai , do faggte fai : , ;

„ Dann well výi laiwer ſtiärwen ,

Denn o
p

der Welt füär Laiwespyin

. . . Verſchrumpen u
n

verdiärwen . “ (Üärgel . )

Purtel . '

Bai wüßte , bat if ſelber döh ' , ; ' .

Wann ik miť ſau verſchrumpen fö
h ' .

Jauft (wyiſet oppet Bild ) . s

Föß , bat verhoitelt ! hai u
n jä
t
!

Grad , aſe wann d
e Miälke ſchrått . 13

Ik härr ' tau ' m Stiärwen ſchlechten Schniuwen 1
4 -

E
h ' r lait ' it alle Miäckens ſtiuwen . 15 .

Geſank .

4 . Hai koffte ſy
i
' n Piſtölleken

Met Kugeln u
n met Pulwer ; . . . in

Sai gengen in dent grainen Wald in
Met Gryinen u

n Gehulwer . 16 . (Üärgel . )

Jaufl .

Niu hör ' ik al
l , bat kummen fall : 1 i .

Dat Dingeð kritt en trurig Enne . .
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sub: ..

Durtel .
Jauft ! wahr d

iu d
if füär ſau 'nem Fall , " ' . '

U
n lot ' dié van Piſtollen denne !

Gefank .

5 . Sai gafften fi
k

d
e
n

leſten Kuß :

, ,Adjūs , myin laiwe Däier ! " ;

| giup ! (agate fai – bius ! Tagate Nai ,

Un ſtređern alle Väier . : , (Uärgel . )

Durtel (wiſfet fit de Augen ) . :

O Heer ! o Heer ! bi
u

liätt ſe do !

(tau Fauft ) .

' t i & grad ' fau kummen , biu d
iu fäggteſt .

' t weert myi füär Augen grain u
n b
lo -

Jauſt , o Fauſt ! wann diu ſa
u

läggteſt . . .

Jauft (gerührt , wyiſet op Durtel – fachte füăr fit ) .

Jät hiät van Ropp b
it

in d
e Faite

Doch ümmer nau e
n gutt Gemaithe ! i

(harre , tau Durtel )

Wann diu mik myine Liäwedage
Weſt ümmer nett ' in Ehren ballen ,

Un n
it

ſau vať ' in ' t Schennen fallen ,

Dann fumm ' ik nit in ſa
u ' ne Lage .

Denn a
ſe düſe Kerel liet ,

(wyiſet oppet Bild : )

Dai Lage , dai gefällt myi nit .

Durtel (zeertlik ) .

D Heer , o Heer ! ik wel di
t

pliägen

U
n alltyit oppen Hännen driägen .

Geſank . "

6 . Rein Klodenflant , fein Rauerſant ! ! ! !

Beſtatte ſai tau ' r Eeren -

D
o

ſuiht me , bat iut . Laim ? un Luſt ,

A
n ' t Leſte nau kann weeren . " . (üärgel . ) .

Durtel (wiſfet de Augen ) . Se

·Suih , Jauſt ! Do weert je alle twäit : ; ;
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Byihacket , aſ' en Stücke Väih -
Dauh, batte " weſt — doch lot' us ja

u
!

Tehaupe ſtiärwen oppem Strauh .

Jauft .

Joh , Durtel ! ' lot ' diu mit menté ſuargen -

Ü
n

wann iſ myi d
e
t

Strauh ( al
l

buargen .

3 Det Wyif (hädet d
e
n

Teller rümme ) .

Niu enne kleine Kleinigkeit

Taum Dank füär uſe phoine Laid !

Jauſt (gitt iär Seld ) . . s
i .

Dann hyi ! drei Štuiwer füär det Singen .

U
n wüßt it ments , dat dai Geſchichte .

Wahrhaftig wör un kein Gedichte ,

Dann la
it

ik n
a
u ' drei Stuiwer ſpringen .

Wnif (gitt iämme ' ne Zierel in de Hand ) . .

Füär vulle Wohrheit weert kaväiert ; nie
Dai Zierel ſegger ' t fchwart o

p witt , sin
Met cohr u

n

Dotum iutſtaffäiert I ' £
Gedruchte Safe luiget nit .

Jauft (betahlt den Zierel ) . . . Pię

E
t
is en innerliken Trauſt ,

Bai fik oprichtia feagen kann : - in I

' t is wohr - if heww e
t

Felber laustri
Dann blyiwet gar kein Twyiwel dran . =

Niu , Durtel ! wann vni häimefummet , "

Dann herr et : „ Jungens , Miädens , ſaiht !

Hyi brenge vyi en nigge Laid " —

Dat weert dann ſungen , darr ' t ſau brummet ,

Wann n
o

des Dages Läið u
n

Schwäit ,

Dat junge Volk ſpazäiern gáit ,

Durtel . 1 ' ; ' ' :

Dat was niu alles gutt ' un fyin , hoito
En Erachtemente füär d

e Dhren -

Doch mott der nau wat Andero ſvin :

Il ſin barbariſt hungrig woren . " Po
rt

: : . : .
.

it sen Zierel ) . * *

.

i :
,
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Jauſt .
Dürtelken ! bat frögg ' it mif,
Darr ik d

ik mol bedainen kann !

Stäit dyi no ſa
u 'me furen Stück .

Villicht e
n Stückøken Saites a
n
?

Suih d
o : do is genaug te ſchnucken . -

(wyiſet no enner Kaufenbude ) .

Durtet .

No gutt ! vyi weût et us bekucken .

Jauſt .
Kumm hyi , un ſa

ik dyi felber . iut ! . . .

Ik wäit n
it

viel van ſülkem Ariut . . , ; , , ,

Durtel (betaſtet düt ' un dat ) .

Sau Hunigkaufen u
n Mafraunen

Sind ſaiter aſe Wiwelbauhnen ; is

( fänget a
n

te jätten ) . .

U
n

Zuckeriärft u
n Pimpernutti

Dai ſchmecket auk verduiwelt gutt . i '

Jauft ( tütt den Seldbuil herfüär ) . ' , ' ,
Saif dyi ments no Gefallen iut ' — ' I ! !

Ik heww e
t Gudde in der Hiut . . ieri . . . 5

Durtel .

Dat was e
n Woort , bat nette lutt ! . . . !919 .

( langet en Şiärte herfüär ) i s iit
Dann fannſte myi ſa

u ' n Hiärte ſchenken ! - . . .

Et ruiket gutt , et ichmedet gutt , ? : in ?

U
n

lätt ſit ok ſau viel byi denken . het , vino io
Sauft (betahlt u

n

niemet det Şiärte in de Hand ) .

Det Bild , bat dropp is , un de Sprül ?

Dai gatt nau üwer d
e
n

Gerüt : ki ,

(liefet : ) " ;

„Mein Kind getreu ! .

Mit Herzendweih . “ , ir
Dat lutt binoh ſa

u , aſ if faggte , ,

Bo ik dyi myinen Andrag machte .



- 16 am

Durtel.
If meine ſau ,
ft fö

h ' diť nau ,

Biu diu te
r

Twieten 17 ropper kemeſt , . .

In dyime ſchoinſten Sundagswig , a

Dyin Käppken in d
e

Hänne nehmeſt ,

U
n

kuiern woſt , un ſäggteſt nix -

Ik haalte Mai 18 füär uſe Ziege
Un ſtriep ' re flyitig a

n der Hiege ; 19 ili

Jť miärk ' re wuaừ ſau halwerlei ,

Doch dacht ik : kuiern , 20 dat mott hai * *

Op einmol follt if - o
h
! ' t was nette ! - '

Diu tügeſt mik a
n myimé Plette

Un ſäggteſt ! „ laiwe Durtel myin !

Ikmag d
it

hellesk geren ly
i
' n . “

" Jauft (ryiwet fi
t

d
e Hänne ) .

Joh ! nette was et – dat is wohr !

E
t

was myi ok taum Biäſten Eerenſt ,
Un ' t is myi nau van Dage Eerenſt ,
Un i� doch a

ll
e
n Verreljobr . - - "

Segg , Durtel ! bi
u

is dyi te Mauea ; ; . '
Dürtel .

Myi paſſet grad ' daiſelwen Schauhe in

Ik kann ' t an myinem Hiärten failen :

Ik hewwe d
it

van Hiärten la
if ,

U
n

fönn dyi glyik myin Hiärte deilen ,

Diu laime Jauft , diu Hiärtenadaif ! : ; "

( fa
i

deilt d
e
t

Hiärte ) .

Dä ! düſe Hälfte is füär dit ! –

It ! – ' t ſchmecket gutt -minun düt iätt ' ik . .

Jauft ( zeertlik ) .

Segg , Durtel ! könn ' t wual müglit ſyin ,

Dat ik un d
iu u
ế

tönnen ftryi ' n ?

Durtel . . ,

D Fauſt , myin Trauft : für " doch n
it

fa
u
!

Bai wöll ſit dann wuall ſtryi ' n ? Marjauh !

.
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. :Beide teglyike (pacet fit byi de Hänne ) .

E
t blyiwet niu u
n äiwig ſau :

Twäi Luie in der Friggeroth
Dai ſind ſau ſiällig u

n

ſau frauh ,

Juſt aſe Finken in d
e
r

Šoot .

( Vüärhank fället . )

Drüdde Handlung .

Füär ’ m Wäiertöhiuſe .

Vamme Saale runner iutem Fenſter hört me Danz u
n

Muſyik . Un äiner Syit van der Trappe fittet Up peliauſep

u
n Obſt w y iwer , an der andern Syit oppem Kluſſe Wilm

ken met Fuierſchwamm ! Luie gatt ri
n

u
n riut .

Wilmken (met 'ner droigen Stemme ) .

Schwamm ! Schwamm ! kaupet Schwamm !

Schoinen Schwamm ! firen : Schwamm !

Van dem beſten Baikenſtamm !

Sanze Lappen , ganze Flooſfen 2

Ments füär äinen Silwergroffen .

Appeljauſep .

Appel , ſchoine Appel feile ,

Did u
n

ſaite , miď u
n geile !

Appel dai mag Jedermann -

Jedermann heran , heran !

Biärenwyif .

Biären auk nit tau vergiätten !

Biären is en Heereniätten .

Schwätſkenwyif .

Priumen , Schwätſfen , wäit u
n friß ,

Hört ſi
t oppen Künigsdiß .
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Jauft ( fümmet heran met grautem Spittafel , 'ne nigge Pripe
in d

e
r

Hand , de Müſte (chaif oppem Koppe . )

Un wann my bai en ' Daler gitt ,

Dann kritt hai doch düt Pyipken nit !

E
n äinzig Dink ! en nuitlik Dink !

Un doch ments fyiftain Silwerlink !

Do meint dai Dräggefranz terhäimen ,

Hai mächte fyine Waar - - - jä , läimen ! 3

Dai föll myi wual ſau ' n Pyipken maken ? !

Näi , Dümpelfes u
n

Nutehaken . -

Saiht , Luie ! is ’ t nit Dag u
n Nacht ?

(hai frumelt en al
t , ſchmiärig Pyipenſtümmelten jut d
e
r

Weftentaſke ) .

Düt Dink hiät uſe Dräțler macht -

Un wamm ' . et an d
e
n

Edpoſt ſchmitt ,

Geſchütt 'me nau fein Unrecht n
it .

Do legg ! ! – (hai ſchmirr ’ t op de Stäiner ) -

h
a , ha ! in diuſend Stüden !

Bai Luſt hiät , kann ' t tehaupeflicken .

Appeljauſep (fnurt innen Boort ) . : ;
Dai Kerel is nit helle baden , 4

Oder hiät o
p gutt Gedränke ruaden .

Jauft .

Dat was of nau d
e
r

ſchlechtſte nit !

Jauſt ſuiht wual tau , un bat hai fritt . -

Jä , ſchoine was ’ t : füär äiner Biude . . . .

Ik gloiwe , de Kerel was e
n Jiude - ' .

Doh twäi - un twintig Groſfen füäddern . . . .

Ik ſaggte : „tain ' is auf al
l
' n Woort , " . .

ú
n

ſchmäit ſe ' m ' intem Halſe foort -

Niu fenk hai tworens a
n

té fäddern ; 5 .

Doch . . . . no , ik ſchmäit nau fyif derbyi .

Un handelsäinig wören vyi .

Düt Pyipken iş ' t , beſaiher ' t u
g
: . si ori
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Es iſ
t wahrhaftig kein Bedrug .

No gutt ! - it was a
m Acordäiern a

Do gäit myin laiwe , gurre Däiern , i 1 . . .

Myin Dürtelken . . . . n
i

fenner ' t g 'wiß , . . ,

Det finnſte Miädöken , bat der iß . . . .

An ſyiner Schoinheit famm ' et fennen . . . .

' t is ok ganz gutt . . . en wennig Schennen , ; ?

No , no , bat chatt dat ? . . . . Gutt , iät genk icin
Füär enne Lappenbiude ſtohn ' , hent !

Ún frog ’ re no 'ner Stryifedecke ; 6

U
n

b
o iät an te handeln fenk , i ' t ; : ,

Do ſi
n ik ſachte , ſachte gohn i

U
n

machte mit links ümm ' de Ecke .
Do ftont jau ' n Kerel hinner ' m Dyke , selen
Harr feile Korn u

n Kirblakör . . .

Myi was ſau flau , aſ ennem Fiſte ,

Dai japen ? mott op droiger Eer ' . . go ' ' , ,

Jť myi nit fiul , un gaut mpi inn ;

Do fräig ik wier ' ne andern Sinn .

U
n hyi is auf wualt wat te raken ? : ir :

- ( tuđet no ' m Wäiertsſchilles ) , B
i . .

Doch fire , fire , fire maken ! . „ ipsi : tim sist : ?

Süs ſpüärt mit myine Durtel iut , ijit 19 : 39
En niggelk9 Menft " , en älgen Ariut ,

Un jäget miſ tem Tämpel riut .

He ! Wäiertskop ! en ' halwen Dort ! ! . . . 91 : 9 in un

Ú
n

ſau o
p

dai Miniute foort ! ij is in :

( et weert iämme ' ne halwen Schoppen riutex bracht op de Trappe . )

A vous , 10 myin Durteſ et gellt dhile 11°51 9

T
e Gurre awer fümmer ' t myi . i - 9194 (hat drinfet . )

Wilmken . B
u
s

0 1 ! . rs

Schwamm ! Schwamm ! kaupet Schwamm !

Schoinen Schwamm ! figen Schwamml1 : 0 . D :

Süß {puarto
Menffi impel

riutat !



Sauft .

Suih ! Wilmken ! - Joh , do hiäft ' of Recht !
Myin Pyipken dat fall auk herfüär !

(hai fritt Lubad riut un fånget , an te ſtoppen.) ,
No, alle Junge ? ſegg , b

iu gäier ' t ?

. . . Wilmken . . .

Och Guatt ! de Handel , dai gäit ſchlecht ;

U
n

ſchlätt me nau ſa
u

fvige füär ,

En jeder Menſke acordäiert .

Jauft .

Joh , Wilm ! et is ' ne boiſe Welt !

Doch ſegg , bat dyine Waare gelt .

Wilmken .
Ganze Lappen , ganze Flooſten :
Ments füär äinen Silwergroſken . iris

Tauft . , , in
Awer , Wilm ! terjohr dyin Schwamm ,
Diän if koffte , dãi was flamm . 11

Wilmken . "

Bat ? myin Schwamm , dai wör nit gutt ?
Harr ' ſt ' ne wual met Schnaps beſchutt –

Šall wual ſyin : bai ſau ſchlampampet !

Suih ments hiär : ( ha
i

ſchlätt Fuier taut Prauwe )

- äin Schlag - hai dampet .
Sauft . i . !

No , ſvi ſtille , alle Schrigger !

Ryit myi a
f

füär äinen Drigger !

Wilmken (räitet iämme ' ne Lappen ) .

Suih ! ſau ' n Stüđe ! ! - is dat duier ? , .

Hiäfte ſtoppet ? - hyi is Fuier !

( ha
i

legget d
e
n

Schwamm Jauſt o
p

d
e Pripe ) .

Schmaikeſt aut en örntlik Kriut ?

Nummer Nuu ? oh , dai i8 giut ! . .

Lichte , füär d
e Buaſt geſund !
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Hö! jöhö ! jöho ! sarai Bauſt. flamper

Väier Groffen gellt det Punt o .
Döſt ganz Recht = bai 't hewwen fann , :
Schaffe ſv

i
wat Gurres a

n !

Schmairi de Strote rop u
n runder ,

Un d
e Luie raupet : „ Wunder ! : : .

Saite ruiket Wilm Tyin Tunder . “

Gurren Tunder ! Gurren Schwamm ! ; . . : : : 5

Schwamm , Schwammi kaupet Schwamm !

Strotenblagen . silo ' s ! , ,

Wilm ſyin Schwamm u
n Nummer Null

Stänfert alle Štroten vull .01 1700 1
7 : 11

H
ö
! jöhö ! jöhö ! ( laupet wiág met Foilen ) .

Föhö ! jöhö ! – dat Blagenpäih . s . ? ! ! 3

Dat hiät Plaſäier a
n us twäi ! P ro

hewwe ſelwer Fraid ' an mni . n
i ! ! 31 ? "

un a
n düm Pripfen nau derbi . Mitt f . ? ?

Düt Lünsken ? ! 12 ' - ' t is en äinzig Lündken ! : v
a
n

Me fann ' t fit gar ni
t

Tchoiner wünſken . –

Doch n
iu , myin laiwe , gurre Jauſt ! !

Niu niem dyi wier e
n Sliäsken Trauft i l ' as

Un jiuch o
f mol , un ſink of mol !

Niu ſuih mol , diuſend Dunnerpohl !

Dat härrſte balle ganz verſiätten ! "

Diu hiäſt jo dyinen wyien Hals
Nit blaut taum Siupen u

n

taum Friätten . ' ; : i

Niu awer nette ! — ja
u

nit falß ! -

(hai finget , ; det Glas hauge in der Hand . ) :

! ! 109110 w It barre mol en Miäcsken , in dosto
Dat was myin laiwe Kind , juchhäi !

Met äinem Auge ſobitnit : gutt , gius
Op ' m andern was , et blind . ? 1

9 (hatijiüchet . ) .

Un dat is wohriun ganz gewiß Some : : ! :

Un a
n

den Fingern te ſummäiern : 160 x 911
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Bat halwerlei 'ne Rerel iø, ;
Dai hiät ſyin Pyipken un ſy

in

Däiern . 1
8

Durtel ! ! ) p uti .

(fümmet a
n

in vuller Raaſte ) : 13 ti
Myin Suatt hintau ! bat is geſchaihn ?

Myin Menſke hiät wat a
n der Kappen ? ! : :

De Naſe rauth , de Augen klein

U
n

ſtäit un priädet o
p

d
e
r

Trappen ? D
e

Hör hyi ! bo biſte rümmelaupen ?

Sauft ( na
u

imme luſtigen Taune ) . Mies

Ik droffte doch 'düt Pyipken kaupen ?

u
n

o
f
e
n Stücksken gurren Schwamm ?

Suih hyi , myin Durtel , ſuih , myin Lamm !

Dat ſchoine Bild füär inyiner Připe ,

E
t

glyiket dyi - betracht " et nyipe ! 14

Durtel ( fringet 15 de Hänne þuawer d
e
m

Koppe tehaupe ) .

D Heer ! b
o

hiät d
e Kopp myi ftohn , f . : :

Dat ik ' ne lait alläine gohn ? !

Jauft (wyiſet op fyine Pyipe ) .

De Kopp i8° engelsk Poſtelyin un lien JAHRE
Hai fönn gariut n

it

finner fy
in
.

Dürtel (nau gradeſau ) .

Hai genk wier ſyinen allen Gant
Un is beſuavvert juttem Quarter of t .

23 . Jauft . 30 91113 ,

De Quaſten ſind twäi sällen lant ,

Un aſe Schauſterdroht ſau faſte . In taldi

- Durtel (gradefau ) . .93411 310 1 ! !

' n Spiß , diän gönnt it iämme geren , d
ie

Wann ' t mehr ni
t

wör t 1
8

taum Terryiten ! !

De Spiße , dat riði echten , Repert , is
n ' ; 1lt

Me kann der ſiewen Johr o
p

byiten . illud
Kurzum : en Lüns ? ! wien äinzig Lünöken ! 1n1 il

Me fann ' t fik gar :nit fchoiner wünſten . 1 . 10 JT ?
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Durtel (ſettet ſi
t

unuen o
p

d
e Trappe , liet d
e
n

Ropp in d
e

Hänne und gryint )

' t weert Reinem a
n

der Waigen ſungen ,

Bat hai nau a
ll

beliäwen ſait .

Bauft (nau ümmer fuſtig ) . .

Segg : hiäſt d
iu nit ' ne kriegeln Jungen ?

Se het "Plaſäier a
n myi al
l ;

It harr ' ' ne dullen Paar - dai ſanki

ü
n

flotte byi der Fuark u
n Gräipen 16 . . . . .

( o
p

äinmol verwundert )

Bat Diuſend -Duikero -Dunnergant !

Myin Durtel fänget a
n

te făipen ? [ 17

Bat is diäm in d
e Platte ſchlagen ?

Segg ’ , Dürtelfen ! bat hiäſt im Magen ?

. . . . . . . . (ſai ſegget nix . )
No , hör doch . Durtel , laiwe Kind !

. . . . . . . . . (ſai ſegget ümmer nir . )

Jo dyi bo ſeltſen ? 18 dann geſchwind :

Dann well it fire Water halen .

H
e , Wäiertøkop ! en Gliäßfen Water ! -

Bat tröchtert dai ? - Pob Riß ' un Kater ! !

Sau ’ n Klüngelvolk ! ! - - if wet ' t betahlen !

( de
t

Water weert bracht . ) .

Hyi , Dürtelten ! Niu drint d
ik ſat . . .

ú
n mak dyi mol de Bleffe 19 nat !

(ſai ' ſchlätt oppen Täler , det Glas fällt füart . )

Dat wör d
e
r

doch m
it

noidig wiäſt ! "

Niu morr ’ t et Glas derby i betahlen . !

Dann ſegg myi , bo d
iu ' t ſitten hiäſt . ii .

Dann wel if dyi den Dokter halen .

(hai well iåre Hand paden , fai drägget fit af . ) . ; .

Bat boile bite a ! – – biặt bồi bát . . [ " :

Bo Nietein unner d
e Nafe hallen ?

Bai was dat dann ? dann fall myi da
i

soida . ! :

A
n myi , Kind , hiäſte doch Gefallen ?

Ik hewwe syi doch nixen dohn ? . . . ?
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Ft heww ' hyi op der Trappen ſtohn
ün allen Luien iutedutt ,
Diu wörſt de Kraun ' op Suaddes Geren ,
Sau laif, ſau dugendſam un gutt ,
Sai könn'n temole van dyi lehren :
Un fchoine wörſte, heww ? ik ſaggt ,
Guatt härr gariut nix Finn ' reß macht – . .

Frog ' Appeljauſep !
Appeljauſep .

Dat is wohr !

Wann myi de Finger taum Molen ſtönnen ,

Je härr ' der ' t Bild n
o

molen fönnen ,

Ün ' t föl iä
r

glyiken oppet Hoor .

Jauft (well iä
r

van der andern Syit unner d
e Augen kucken -

ſa
i

drägget fi
t

anders rümme ) .

Nau ümmer twiäß ? ! 20 — Myin lamm , myin Haun !

Dann ſegg 'myi doch : bat ſal il dauhn ,
Darr il dik wier te Streiche kryige ?

Ik well dyi ſeggen ſaite Woorde ,

It wel d
ý
i

ſchmeicheln annem Boorde ,

Ikwel mik maken haug ’ un ſyige , 21

ü
n

b
iu

d
iu weſt . – - Myin laiwe Däiern !

Sal iť dyi ennen Drunk trachtäiern ? –

'ne ſaiten Kirß , un ſau derbiär ? ,

Diän drinket jo de Wyiwer geren -

Un weſte dann wier anders weeren ?

Is dann b
y
i

dyi wier helle Wiähr ?

Durtel (obne opteſaihn ) .

A
n fauwat föſte eger denken -

Dann keme fa
u

kein Vergerniß .

Doch dyine ganze Suarae is , o . .

Mente ümmer dyinen Hals te drenken . i !

Jauft (liuchet ) .

Föjoh ! myin Durtel kann wier kuiern ! . ' .
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Je wöll wuall ſa
u

füär Fraide kryiſfen ! –

Niu ennen Gurren , ennen Duiern ! iiii .

He , Wäiertskop ! en fait Anyißken !

( d
e

Wäiert brenget ) .

Wat Echtes , Durtel ! byit mol°an !

Do drinket uſe Köſter v
a
n
.

(hai hället iä
r

d
e
t

Glas füär d
e
n

Mund , fa
i

drinket reine iut ,

tucet awer ümmer nau nit o
p . ) ;

E
n

gutt Gefelle ! mott it feggen - -

Wann dyi dat Drüäppken tuaggen is .

Rund ümmet Hjärte , dann gewiß
Dann weert fi

t wuall dyin Koller leggen .

Durtel . .

D
iu

meinſt auk wuall , dat genge ſa
u

— .

Do hört nau ganz wat anders tau . '
Jauſ (ſchlätt fit füär de Steern ) .

Sau ſegg ' myi doch , myin dumme Kopp ,
Bat ſted ik dann nau födder o

p
?

Härrſt d
iu d
it

innen Finger fchnien ,

Drai Dag ' an Tahnepyine lien ,

Dann laite ſi
t

viel eger rohn :

Do helpet Schwamm u
n Spinnewiäwen , i

U
n

füär d
e Diänn ' is gutt , ment8 iäwen ' ' ;

E
n

Dußend Stümpe iutteſchlohn .

Doch hyi ? ! - - Aha ! myi fällt wat byi : . .

Botau ſtatt düſe Rüärwe hyi
Un Jauſep u

n dat Volk tehaupe ? 22

Nit wohr ? y
i

Luie welt verfa upen . . . 1 . .

Wyiwer . : : 1151

Jä , jä ! - Vyi giätt e
n ' ichwor Gewiärwe . " ! , , ! 1 .

U
n

härren geren liege Küärwe .

Biårenwonif . : "Disa g
ju

m

Ik hewwe Biären ! D inge lilli to

Priumenwnif .

- - - . Priumen ide . ini . it ' s

" mve . "
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in . Jaufep .
Jl Appeln , aſ en Baußel 23 dice. .

Biärenwyif .
Sau Biären ? ! — faiht : det' ſchiere Miäll ,
Un wunderſchoin dufotengiät , i . .
Sau ſaftig aſe Schwyineſped , , inizin
Sau mille , aſe Stroténdrec .

Priumenwyif (wyiſet verächtlich op de Biären ).
Sai ſind halfryipe aweplucht .
Un unner 'm Klöpper wäikedrucht ,
In Piärredünger innemurket ,
Im Berreſtrauh dann mille hurket —
No ! gurren Awetyit dertau !
Wann if ſe faih , dann weert myi flau . . '

Biärenwyif .
Heer ! ſyid geſchäit un gloiwet nit ,
Bat ſau 'n verluaggen Däier fiet !

Priumenwyif . :
Jl dächte , bai vernünftig is,
Dai keme wuall an myinen Diß –
Dat föllen myi wuall Pruimfes Tyin !
Dai glegget 24 a

ſe Sunnenſchyin

Un düſe güllen Aprikauſen
Dai riuket a

ſe Pinfeſtrauſen .

Biärenwyif (verächtlit ) . .

' t hiät ſyine Priumen b
o

te Sauft . ,

Sik o
p

d
e
r

Miſten oppelauſt ,

Dai nit taum Brohn u
n Baden dochten ,

Un dai de Schwyine auf nit mochten . . .

Priumenwyif . . . . " : " romaggi
Heer ! ſyid geſchäit u

n gloiwet nit , * *

Bat ſau ' n verluaggen Däier ſiet ! Dis
Biärenmyif .

He , fit ! – dat is myin äigen Woort -

" "



Jät ſelwer is nit ſau gelohrt ; . ?
Met Andermannes Woort te fchennen , is :
Dat is myi enne Känft té nennen ! "

Priumwyif .

Dann dä ! hyi hiäſt ' en andert wier : ! ; )
Diu unbediártve 25 Schmiudeldier ! : Bij Fo

rd

Biärenwyif .

Bai ſchmiudlig is , bai unbediärwe , . ' 1 ?

Bewyiſet dyine proppern Rüärwe . " ! !

red Priumenwyif . in die
Dyin Spänzer awer , oh ! biu rein ! .

Dai hiät wuall safe Säipe faihn ! ! !

Zauft ( n
o

entner Pauſe ) . . . . i

No , Juffer , diu ! d
iu met den Biören ! : .

it is wier a
n dyi - d
iu moſt d
ik wiähren !

" Jauſep . i .

Fauſt ! lot dai dummen Wriwer droolen ! 26 ;

Myin ' Uppeln daut fit ſelwer prohlen . In
Jauf ( ſachte ta

u

sauſep ) . . .

N
u joh ! hiäſt Recht ! - doch to
t

je chennen !
Dat “ ió füär myiné Durtel gutt : : :

Dann lehrt ſa
i

mol van Andern kennen ,

Biu (choine dat dat Schennen tutt . "

Durtel (ungedüllia ) . 7 . 1 ,

No diu ! fall it nau lenger wachten 27

Un hyi verdroigen u
n

verſchmachten ? ! ! ! !

Jauft .

Fi
y
” , Jauſep ! gif füä
r
' n Groffen h
iä
r ,

Un g
if

ſe myi recht mill " un müär ! 28 ; . á

Jauſep (tellet iämme ta
u
) . .

Dä , hiäſte : dreie färre - nigen . . . . - 11111! " . Quan

1
1 : 54 Zauft . vs ID 112Mpit , :14

Terjohr do heww ' s it twiälwe kriegenu * " 701 " ? ? )

Iue Bauſer . mas lu 1
0
1
, ,

Terjohr , do ſchräif m ' en anderi Johr antes
Dün Hiärweſt findi de Appel ror ) y 1913 Dict



- 28 '
Jauft (preſentäiert de Appeln ).

Hyi, Dürtelken ! 'ne' ſchoinen Appel !
( ai niemet un bitt derinn .), , .;

Veriet den Koller un d
e
n

Rappel ,

Schliuf allen Aerger met herunner ,

U
n ja
g

den ganzen Stryit taum Dunner ! , . . .

Durtel .

Diu ſingeſt dyin Juchhäi te frauh .

D
o

hört nau ganz wat anders tau .

Bai Recht hiät van diän beiden Däiern ,

(wyiſet no den Obſtwyiwern . )

Dai äiner o
p

den andern (channten ,

Dem andern ſyine Sünnen nannten ,

Dat laite fit doch wual prowäiern .

Jauft (denſtyifrig ) .
Hyi ! Biären , Priumen , Alles , Áud !
Ne ganzen Kuarf vull allenfalls !

Rumm , Durtel ! halt d
e Schlüppe 2
9 o
p

-

( ſa
i

gäit hertau ; hai koipet iär de ganze Schüärte vull Biären

u
n

Priumen . ) . "

Niu regg : bat ſi
e
t

d
e

boiſe Kopp ?

Durtel .

Dai ſi
e
t
: eh
r

hai wier gutt fönn weeren ,

Härr hai nau andre Saken geren .

Jauft .

Tem Byiſpiel ?

Durtel .

No ! ' n nette Froge ! - , ; .

Bo Market is , ſind Waaren noge . , V
I . insi

No dann ! – ' ne ſchoinen Uemmebant ? S .

Met Frann 'gen af en Aarme lank ?

E
n

Noſter , 30 ümmen Hals te hangenstou o
u icino

Kölsk Water in dyin Wiſkeldaut ?

Pomade , Säipe ? ſülken Spauk ? . schui gluingi
Myin Durtel briuket menté verlangen . : - ( " 1 ! " m3
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Durtel .
Bai biämme well ne Fraide maken , .
Dai finnet hundertdiuſend Saken , .
Un briuket mente te leggen : „ hyi!"
Dann ſpringet hundert lui' herbyi. :

Sauft.
Dann kumm ! vyi wellt derhenne gol
Doch hyi ä

ie

moſte ingeſtohn ,

Darr it wier fi
n dyin laime Jauſt ,

U
n

Durtel Jauſt ſyin ganze Trauſt .

Durtel .
Ments half u

n half .

Sauft .
Jö , batte ſieſt ? !

Diu alle Tohbaſt , 31 do d
e

biſt ! !

Biu fall if myi den Kopp terbriäden ,
Wier nau wat Anders iutteriäfen ?

Durtel .

Halt dyine Ohren annen Kopp
ún luſtre 32 mol do uawen rop !

( ſa
i

wyiſet no ' m Danzeſaal . )

Biſt diu d
e dauwe Hännes b
o
?

Do ſtoh d
iu nau u
n frog derno !

No ? 'miärkeſte ?

Jauft .

2
b

fa
u

a
b fau !

D
iť

prikelt dyine Danzeſch auh . . .

Jä , jä ,wann d
e Viglyine ſchnurt !

Dann gäier ' t , aſe wann d
e Blagen 3
3

Füär Wiällmauth 34 in den Sumerdagen

D
e Wiſpelten im Neſte purt :

Dann weert dai Juffern , oh ! ſau triegel ,

Dann gatt ſe a
ll

iut Rand u
n Riegel ;

Bat ments e
n Bäin nau wigen kann ,

Dat fanget o
f
te wiepeln a
n .
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Me föll doch nau 'n Schnürrante 35weeren ,
Un nau dai Schwerrenauten lehren ! ""? .. .
Dann laite ſi

k ſau ' n wingeſt Däiern ! . ?

Sau amme Lyineken regäiern . ' t illi ini : 1 . 1

No gutt ! ik hewwe d
ik

verſtohn . , 1
5 . , ! 1 ! 11
1
. I

Äis well vyi oppet Market gohn ,

Van Bude n
o

d
e
r

Bude laupen ,

' ne Uemmebank u
n ſauwat kaupen ,

Dann awer ennen Walzer dräggen ,

Diu ſaſt myi füär Plaſäier kräaaen . L ontoor tid
Niu awer met der Sprore riut . .

Biu hait it ?

Sto Durla .

! ! No , diu heſt doch . Fauſt . -

Jauft .

Sau n
it ! en fchoiner Wort ! riut , riut ! i ! ! !

ohn Durtel . 10 . 1 . II

Dann joh , wann ' t ſyin mott – - laiwe Jauſt .

Dauſt . 12:3
Recht ! – U

n

bat ryimet fik do o
p
? il ; il

- Durtel .

Taum Ryimen hört ' ne löbrsken Kopp . 0

Jauft . i , , ? ?

Bat ryimet fik o
p

laiwe Jauſt ?

i

l i

Fir ! 36

Durtel Jauſt ſyin ganze Trauſtida istira ti

uoi d
o

Durtel . 16

" Jauſt . is

Sau was e
t recht * * N
iu , Durtel kummi

Niu is dai ganze Stryit u
n Brumm 7 1992 MD

Füör öimia in S
e miste hocket . llojet shit

ün bai ' ne der wier riuterſtuadet ,

Dai mäket keinen arauten Schored 3
7 19901 H
D

S
k .

Denn Stryit u
n Brumm - tis gar nix Rores .

(hai gäit met Durtel a
f , fümmet awer allåine naumolpe

wier ümme . ) 7 91 to 19grit 10
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Wilm ! moſt myi naumot Fuier ſchlohn !
Myin Lünsken is myi daudegohn ;
Denn ik vergat füär liuter Schređen ,
Bo Durtel knurrig was , det Treden , . "il : j . . : :
Un mochte myinen ganzen Winds
Ganz anders briuken . - - Niu geſchwind !
Myin Durtel anget 38 a

ll

biu lange

No iärem niggen Ümmehange .

( af , hinner Durtel Hiär . ) . Düärhant fallt .

STOMI Väierde
Handlung .9111 110111TIADC

0
9

1tot ui

. . TI Danzeſaal .mad Idapo sipar

(Väier Muſikanten ümmen Dist : Föchelfen ' ( 1 . Viglyine ) ,

Michelken ( 2 . Viglyine ) , Männesfen ? (Horen ) , Hännes
ten (Baß ) . - De füärge Danz gäit grade te

m
Enne , Manns

luie un Frauluie ſpazäiert üwer ' n Saal . De Muſikanten liätt
iäre Inſtrumänten oppen Disk . Tilriosd til DT T R

. . . . . Michelken .Hie : "
Näi , näi ! ik fann füär Melm3 u

n Stuaff :1 4

Dk feine Naute mehr erkennen . Siino jpom,

Böchelken (ſachte ) . Con
Still , ſtille , Michelfen ! ni

t

chennen !

Un wann ſai trampet nau ſau gruaff . in

Ments ümmer tau ! mentó ümmer dull !

Je mehr dai Kereld rümmeſpringet , : * .

Je mehr d
e Vöff ' un Baken klinget .

. : : . Männesken . . : :

Me fritt d
e ganze Struate 4 vull ; ; deci . . !

Myin Bloſen lutt füär liuter Melm ' 1 .

Ganz gremſterig doch hal ' der Schelm !

Myin Middelfen is ganz prowot : 11 .719
,

Herunnerſpailen is myin Roth .
(drinket fyin Glas iut . )
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Hånnesken .

No ! ſau ’ne Roth i nit van Strauh ! -
(niemet de Putällge un well fit inngaiten . )

Doch uſer Flaſfen weert ſau flau
Me kann ſe nau ſa

u

hauge hiewen ,

Sai well doch keine Miältes giewen .

Jochelken .

D Hännesken ! bat fieſte d
o
? ! (beſuiht de Flaffe . )

' t is wohr ! - dat dit d
e Dunner ſchloh !

If fryig ' et Fraiſen in d
e

Diärmen ! - -

(ſachte . )

Dann mott me fit doch immeſaihn .

Diu kannſt u
ố mol diän kriuſen Hiärmen

Van ungefehr byim Lippe 6 taihn - -

Daikann uønitverdüäſten ſaihn . (Gännesken mäfer ' t ſau ) .

Hiärmen (drägget fi
k

ümme ) . *

No ? ſinne droige ? Joh , y
i

maket
Wier ſau ' n bedürlik Angeſichte .

(ſuiht fit ümme düär ' n Saal ) .
Wäit , bo hai dann wier rümmeſtaket . . . .

H
e
! Fuſelwäiert ! hörſte nit ?

Hyi brent dit mol ! diu wäiſt villichte ,

Biu vyi dai wier terechte fritt .

Wäiert .

Bat ſallt dann fyin ? ' ne allen Kloren ? .

Hiärmen .

O
f

tlor , of giäll - menté echten Koren !

. Michelken . , , , , , ' . .

Vyi hat genaug van bloem Tweren -

Et dröffte mol wat Biätters ,weeren .

Bat ſieſte vamme Schnäpsken Wyin ?

. . Hiärmen .

Y
i

Schnudetiänne ! – Na , ' t mag ſyin ! "

( et weert ' ne vulle Putäuge bracht . )

* Alles ,batHiärmen ſegget,mott rechtliut ,dull un unwyis ſpruadenweeren .
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Hvi, Rereld , drinket ! drinket ſat,
Un hallet ua de struatte nat ! -

Niu awer ok, füär myin Plaſäier ,
'Ne rechten dullen Rümmedryiwer !

Föchelken .
Wuall väier ! ! -
Bat weſte dann ? 'ne Minnewäi ? ?

Hiärmen .

Dann ſchlaig ' it ug d
e
n

Baß entwäi !

Dat is jo füär d
e

allen Wyiwer .

Näi , näi !
„ Kenn ' gyi ' ne nit , kenn ' gyi ' ne nit ,

Kenn ' gy
i

d
e
n

lahmen Schnyider nit ? “ 8

Oder :

„ Tuď tud , myin Haineken !

Bat mäkift in myinem Huaff ?

Plüdſt myi de Blaimekes ,

Mäfft mýi ſau gruaff . . . . " 9

Dat is en Stück n
o myinem Sinne ;

Do is doch nau Muſyik derinne !

Do mott y
i

mettem Finger knippen ,

(hai ahmet pizzicato n
o
)

Un dann wier ſau . . . .

( ha
i

ahmet d
e
n

Viglyinenſtrief no )

. . . . dann meint me ſau ,

Me föll ſau uawen unner wippen
Un danzen Lüäder in d

e Schauh . —

No , Kerels , mafer ' t gutt ! Un ſtemmet !

Un ſpielt gewaſken u
n gefemmet !

Denn ſpiel y
i

myi te droig ' un daut ,

Dann fryige ſau d
e Schwerrenauth !

(hai gäit wier tüffer d
e

Andern . - Jöchelfen niemet

d
e Viglyine in de Hand . )
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Männesken (hället terügge).

Oh ! Föchelken ! dat hiät nau Tyit
Výi niämmet us nau wat Reſpyit . 10
Bai fann dann ſau 'ne niggen Thron
Hyimaitig oppem Diske ſaihn ?
Dat wör doch wual 'ne Gruawerjohn ,
Bai diäm nit wöll Gurr 'n -Muargen bai'n.

(hai gütt alle Gliäſer vun )
Muſikanten tehaupe ( ſtautet an un drinket ).

Prauſt , Jöchelken ! Prauſt , Hännesken !
Prauſt , Michelken ! Prauſt , Männesken !

Männesken .

Water drinket alle Ganten 11 —
Hännesken .

Doch Wyin de Heeren Muſikanten .
Michelken .

De Ganten ſchnarret düär de Naſe
Un danzet op der grainen Fraſe 12 . . . .

Jöchelken .
De Muſikanten ſpielt Muſyik
Un danzet fi

k

in ' t Himmelryik
Jauſt u

n

Durtel (imme niggen Ümmehange )

lotet ſi
t
in der Düähr ſaihn .

Hiärmen .

He ! nau fau ' n dullen Chriſtion !

Föh , Jauſt ! bo kümmeſt diu te gohn ?

Kumm hyi ! ik hewwe d
ik ferwohren

Nit ſaihn ſi
e
r

diuſend Jubeljohren .

U
n

hiäſt e
n Menſie a
n

der Hand ?

' t is wohr : diu wörſt altyit galant .

Dann loor ’ t mol ſaihn - ' - ' oh , ' t gäit , et gäit ;

Et is halfwiäge nette waſſen ;

De Naſe menta 1
3

e
n Wennia bräit .

Un ' t Muilken ſtäit ſau ' n Wennig fräit . . . .

No gutt ! et weert wual tau dvi paſſen .
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Durtel (hället Fauſt in d
e
r

Düähr terügge ) .

Dai hiät jo ' n ungewaffen Miul !

Dat ſchyint d
e

rechte Braierſkop ,

Byi Schnaps u
n Bäier nit te fiul ,

Un ümmer dull , mentó ümmer dropp - -

Halt dik a
n mik , Jauſt ! halt dit noge ,

Ü
n

kumm myi nit in dat Geloge !

Jauft .

Niu a
l

faufoortens in der Düähr
Mott ik wier in ' t Eramen gohn ?

Durtel .

E
n

Iſel hiät en Iſelsliähr ,
Do famme nit te vake ſchlohn .

Ik ſegg ' et dyi : niem d
ik in Achte ,

Un dent deran , barr if dyi ſaggte ,
Bo vyi nau füär dem Duarpe wören -

' t ſchatt ni
t , diu fannſt et naumol hören .

Jauft .

D Heer ! ſchwrig ſtill ! It wäier ' t jo

Van biuten , 14 a
ſe myinen Glauwen .

Durtel .

Bat ik nau b
it gißunders 15 ſo
h ,

Dat wören keine fondere Prauwen .

Sau hör : „wann d
iu nit artig biſt ,

Nit ſtrad o
p

dyinen Bäinen bliſt ,

U
n

regg ' il Haar , un diu gäiſ Hott
Un hörſt myi nit o

p myin Gebott :

Dann ſi
n

it . . . .

Sauft (fället iä
r

in ' t Woort ) .

V . . . . o
p

d
e Täiwen triähn ,

U
n

batt kein Bidden u
n

fein Biähn . . . . "

Diu hörſt , ik wäit et ganz genau –

Myin Kopp , dai is jo wual ſau gau . 16

Niu kumm ! bat follv ' hyi lenger ftohn ?
3 *
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Et weert wual glyik an 't Danzen gohn .
(hai wyiſet no den Muſikanten , un ſiet ſachte füär fit : )

Niu fanget doch te ſpielen a
n ,

Dat Durtel nit mehr ſchennen 1
7 fann !

(Sai gott tüffer d
e

Andern ; de Mannsluie giätt düär Täifen
iäre Verwünderunge üwer Durtel ſyine abſonderliche Schoinheit ,

d
e

Frauluie iäwenſau üwer Durtel ſyinen niggen Ümmehang

annen Dag . Diärwyile fanget d
e

Muſikanten a
n

te ſtemmen . )

Michelken .

O Jöchelfen ! g
if

naumol A !

Jöchelken .

Jä , ſtemmet myi ments rein u
n fyin !

Männesken (drinket ) .

y
f

drinke laiwer – myin Trarah
Weert nau wual in der Ryige ſyin .

E
n

Horenblöſer hält ſif nat ,

Dann weert d
e Taun van ſelwer glat .

Hännesken (drinket ) .

Myin Brummbaß is e
n Gruawerjohn ,

Dai briuket n
it

ſa
u

fyin te gohn . “

Wann dai ments ſau dertüsker ſchnurt ,

Un wann ' of aſ en Bare knurt .

( D
e Viglyinen ſind nau ümmer amme Stemmen ; dann phanta

ſäiert o
f

dai beiden Andern dertüſfer rümme . )

Hiärmen .

N
o
? rigelt uge Inſtrumänten ?

Myi briännt d
e Suallen unner ' n Faiten . -

A
i , fanget a
n ! bat ſal dat heiten

Met ' ugen langen Viſmatänten ? 18

Michelken .

Se fritt d
e Ungeduld . . . .

Jochelken .

. . . . No , wachte !

Un ſaifet u
g

mol Nummer Achte !

(iai blaart in iären Nautenbaifern . )
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't kann laußgohn ! Awer nette , Kinner !
(hai giet den Takt met der Stryite an .)

äin – twäi – drei - Für derhinner !!
(ſai ſpielt äinen Däil un hört wier op ; diärwyile ſaifet fit de

Jungens järe Miäcens iut .

Hiärmen (wentet äiner ) .

Pſt ! hör mol hyi , diu kriuſe Däiern !

Bat meinſte ? ſoll vyi ’ t mol prowäiern ?

Buffer (mäket ' ne Knir ) .

It fchryiw ' et myi te
r

Ehre a
n ,

Wann ik d
e
m

Heeren dainen kann .

Jauft (wyiſet o
p

Hiärmen ) .

Mak diu Gefis ! 19 ik make kännte ; .

Ik heww ' en Däiern meddebracht -

Myin Andrag , un myin Kumpelmänte :

F8 ' äins füär atlemole macht .

Durtel (hället nau terügge ) .

O näi ! me lätt fi
k ümmer geren

Doch auf nau wuall ſa
u ' n Wennig ehren ;

Dann weert ' t emm ' , ' aſ in allen Dieen ,

Bo ſi
k d
e Jungens ümm ' mik ſtrieen .

Rumm , alle Miäcken ! hyi , mak fire !

' t iš läſtig : Rumpelmänt ' un Knire .

(hai niemet Durtel byi der Hand u
n

ſtedet fi
t

met den Andern

in d
e Ryige . D
e Muſyil fänget wier an , Alles danzet . De

Fungend jiuchet tewyilen u
n trampet o
p

den Bühn ; 20 de

Schnuffdaiter , dai ſe in der Hand hallet , flaiget hauge inter
luft . Bai fit recht zeigen well , danzet links - un rechtsrümme .

$ iärmen danzet midden imme Aringe , jiuchet , raipet : , ,Solla ! “

finget met der Muſyit u . T . w . A
n ' t leſte i8 Ades e
n

willen
Kurmel . 21

Hiärmen (raipet im Danze ) .

Ments ümmer födder ! 22 . Hö , jöhö !

Gefluaggen , Kerels , un geſprungen !

Wann ' t myine fällge Mömme föh ,
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Säi härr ' nau Fraid' an iärem Jungen .
(hai kümmet an Iauft vorbyi.)

He, Joiſteken ! he, biſte daut ?
Ún lieſt begrawen in der Eeren ?
Diu läſt jo niren van dyi hören ,
Un wörſt doch ſü

s

ſau ' n luſtig Blaut !

( de Muſifanten dott d
e
n

leften Striek , de Danz hört op ; de

Jungens brenget järe Miädens wier o
p

d
e lange Bant u
n

matet järe Rumpelmänte ; Hiärmen awer danzet met ſyinem
Menſke nau ’ ne Wyile alläine födder ; dann ſtäite un wiſket

fi
t

den Schwäit . )

Föh ! dat is wier Tauwyit te
m ' Enne ?

(hai brenget ſyine Dänzerske n
o

d
e
r

Bank ) .

Dann , kriuſe Däier , ſett ” dik henne !

Un hiät et dyi met myi gefallen ,
Dann wellv ’ uß mehr tehaupe hallen , . . . ,

Suffer (mälet 'ne nir ) .
De Heer dai fall bedanket ſyin ! . .

D
e

Will ' is ſyin , de Ehre myin .

(De Jungens gott no der Schente in äiner Ede des Saales

u
n brenget jeder ſyiner Dänzersken e
n Glas Zuderwater ,

Jauft haalt füär Durtel aut ente ; de Miädens drinfet fit

tau . Dann haalt d
e Jungens jeder füär fi
t
e
n

Glas Baier
drinket fi

f

tau u
n

ſtautet a
n - Jauft drinket nir , un fiet

o
f

nir , indiäm dat de Andern ümmer amme Auiern blyiwet .
Hiärmen wenket Fauſt . )

Hiärmen .

Fauſt ! kumm mol hyi ! Ik hewwe dyi

E
n Woort te ſeggen nogebyi .

(Durtel giet Fauſt en Auge ,hai jöd nitgohn ; Jauft awer fümmet . )

. . . Hiärmen ( ſchürrelt amme Roppe ) .

Jä , Jauſt !

sauft .

Bat weſte , Hiärmen ? loť us hören . . .

Hiärmen (gradeſau ) .

Jä , Jauſt !



Jauft.

No riut ! no ſegg : bat ſa
ll
’ t dann weeren ?

Hiärmen (gradeſau ) .

D Jauſt ! o Fauſt !

Jauſt (ärgerlik ) .

Ä
i
! weſte myi nit Rede ftohn ,

Dann kannſte myi tauin Duiker 2
3 gohn . ·

Hiärmen .

D Fauſt ! niu ſaih ? it doch , ' t is wohr ,

Bat ik verlieden 24 van dyi hoorte .

Jauſt .
Bat is dann wohr ? Dann ſegg ’ doch klor ,

Bat üwer mik redäiert 2
5 woorte .

Hiärmen .

Se ſäggten , di
u

wöſt Poter weeren ,

Un niämmen Afſchäit van der Eeren .

Jauft .

Dat is niu mol wier en Gedrohle ! 2
6 .

D
e

Luie foilt 27 doch altemole .

Hiärmen .

Dat ſaggť if auk - - doch n
iu

van Dage ,

Do heww ' ik ſaihn , de Lui ' het Recht .

Diu wörſt doch füs van myinem Schlage ,

Un brännteſt a
ſ
e
n Kiärkenlecht :

Doch niu liet Alles in der Affen -

Dai Fauſt , dai ſüß d
e Áiſte was

Byi Spiel u
n Danz u
n byi der Flaſfen ,

Dai ſchugget 28 füär dem vullen Glas ;

Un ſpringe vyi de Kruiz u
n Quere ,

Stäit hai un biätt det Miſerere .

Jauſt (ganz verblüffet ) .

Näi , Hiärmen ! ſegg ’myi füär gewiß ,

Of dyi ſau ’ n Kuiern Serenſt is .
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Hiärmen .

Joh , Joh ! — dat föll ſit ſchlechte paſſen ,

Met ſau 'nem Menſken nau d
e ſpaſſen ,

Dai nit mehr ſpaſſet , nit mehr fanzet ,

Sau ehrenfaſte rümmedanzet ,

Aſe wanne met im Kauer fünge . -

B
o

ſind dai allen dullen Sprünge ?

Diu biſt en iutgeduaſken Strauh ,

Spectakelſt nit u
n ſpielſt den Stummen ,

Un biſt ſau fruamm , diu könnſt jo ſau
Van Mundop in den Himel kummen .

(raipet den Muſikanten tau . )

Hyi ! ſpielt us mol ' ne Schmyigen 2
9 o
p
!

'Ne Graußvaardanz füär ſyinen Kopp !

Jauft (binoh boiſe ) .
Näi , Hiärmen ! diu blamäierſt mit –
Wörſt diu e

t nit , dann höggt ' ik dik .

(Durtel hiät dai Beiden ümmer imme Auge hat un fümmet
nöger . )

Hiärmen ( ta
u

Durtel ) .

Wann o
k

d
e Briut ni
t

Alles wäit !

( ha
i

tredet Jauſt in enne andere Ede )

Fauſt ! gloif myt mento : diu döft myi läid .

Och Guatt hintau ! bat is ſau ' n Däier

' ne ſtrengen Unneroffizäier !

Diu meinſt nau wuaŭ , ik härr ni
r

hoort ?

Ik hewwe wual ſau gaue Ohren ,

Ün nahm d
it nyipe oppet Koren : -

Do hoort ' if dann ſau Woort füär Woort ,

Biu fai dyi de Levyiten lauſte
Un järem ſchluckerfruammen Fauſte
Tain Duiwel in ' t Gewieten raip -

U
n

Jauſt vergat füär liuter Biewen ,

Myi den Gurr ' n -Muargen wiertegiewen -

It un Cunſorten worten hikelt ,
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Dat mik de Gruſel 30 üwerlaip ; : . !
Un ſchliemer aſe Moſtert prikelt

Dai Braierſfop iär in der Naſe - .. ! ' ,nr
No goh - vyi fonnt byi uſem Glaſe " ini :
Villicht ok ohne d

ik berohn31 +

Diu kannſt n
o dyiner fuffer gohn ,

Diu gurre , laiwe , faite Hiärte ,

Un ballen d
ik a
n

iäre Schüärte :

Dann wäit ſai ümmer , bo diu biſt ,

U
n

fümmeſt iä
r

n
it
in Verlüft . –

Bat ſtäiſte nau ? ſai hiät jo ſaggt : ' . .

„ Niem dit füär diäm Gelog in Ucht ! " i

No , goh doch tau ! diu friſt für Schenne , in
Un — — myi is bange füär d

e Ohren . « !

(hai mälet met der Hand , aſe wann Jauſt Ennen ämme de

Öhren friege . )

Jauſt (reſoliut ) .

Kumm , Hiärmen , kumm ! it giew ? u8 Enne !
Bat ſollde drinken ? allen Kloren ? . .

Hiärmen (ſpottet ) .

Diu , un ' ne floren ! ! – laiwer Guat
Dat is jo gigen dyin Verbuatt .

Jauft .

Il ſin doch nau myin äigen Heer !

Hiärmen .

Jä wuall ! jo wuall ! wann iät nit wör .

Jauft .

Fauſt is de Heer ! – un niu is ' t gutt ! . . . .

(raipet in d
e

Schente . )

He ! Wäiertakov ! mol innaefchutt ! ' - . . . . . .

D
e gröttſte Flaſke , da
i

der is ,

Dai Fall ſau foortens oppen Diß !

(hai ſchmitt Geld oppen Schentdiß , drinket iut d
e
r

Flaſte u
n

well ſe Hiärmen räifen . )

Hyi , Hiärmen ! ſett ſe füär d
e
n

Kopp ! " ; ?
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Op a
ll

u
n nigge Braierskop !

(Hiärmen ſtellt ſi
t , aſe wölle met Jauft nit drinken . )

Lot Alles wier byi ' m Allen ſyin !

Kumm , drink Beſchäid , un dau nit frümed !

Hiärmen (niemet de Flaſfe an ) .

No gutt ! gif hyi ! - If mag wuall lyi ' n ,

Wann Enner tau Verſtande kümet .

(hai drinket u
n giet de Flaſte a
n Iauſt terügge , dai ſettet fe

wier annen Mund . )
Durtel

( fümmet herbyigefluaggen u
n drögget Hiärmen . )

Dat hiät dai friuſē Jung ' in Schuld -

Diän Tall de diuſend Krenke 32 ſchlohn !

Hiärmen (ruhig , met Spott , mälet järe Woorde n
o ) .

D
e

friuſe Jung ' hiät nix in Schuld -

Dai hiät mentô liuter awerohn .
Durtel (tau Jauſt ) .

U
n

d
iu

– tem tweddenmole weſte

Van Dage myi in ' t Siupen fallen ?

Gloif ment : dann wyif ik dyi de Krallen ,
Joh ' — oder laupe iu

t

dem Neſte .

Hiärmen ( a
ſe wann hai de Katte lodede ) .

Mies , Mieſeken ! – mif fall verlangen ,

Bat Jauſt n
iu füärhiät antefangen .

Duriel .

Fauſt ! lo
t ' dyi nau in ' t Gudde rohn

ünd lot Gelog ' un Flaſke ftohn ! "

Hiärmen (ſpottend tau Jauſt ) .

Niu hör ' doch o
p

ſa
u ' n wyiſe Woort

Un kriup ' in ' t Miuſelua ſaufoort . .

Durtel .

Fauſt ! wahr ' dit füär diäm Belzebub
ün gif 'mé mettem Faut d

e
n

Schub !

Hiärmen (ſpottend ) .

Jät fann ſcharmante titeläiern – . .
. . . . .
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No, Jauſt, diu weerſt doch wual paräiern ?
Wyis allen Luien , dai hyi ſind ,
Dat diu en gutt , gehorſam Kind .

Jauſt (reſoliut).
Eh bat! ik ſyin myin äigen Heer ,
En Wyiwerſklave nünmermehr !
Den Dunner in de kalle Schoole !
Prauſt, Hiärmen ! prauſt, yi altemole !

(hai drinket.)

Durtel (giftig ).
Hyi giſte de Putällge riut ?
Süs krafſ ik dyi de Augen iut ! :
(well no d

e
r

Flaſke packen , Fauſt hället ſe hauge . )

Jauſt (ruhig ) .

D
e

Flaſte mott ik noidig briuken -

Still , ſti
l
! ik könn mit fü
s

verſchliuken .

(drinket . )

Verſchürr ' myi nir ! met vuller Mooten
Wel ik myin Durtel liäwen loten . .

Y
i

Luie . . . .

Durtel (drögget ) .

. . . . Unnerſtäiſte d
ik ! ! ! . . . .

Sauft (luſtig , raipet üwer d
e
n

ganzen Saal ) . wils

Y
i

kuie ! ſtellt u
g

ümme mit !

Ý
i

Jungens , Miädens altehaupe !

Hyi inngeſtemmet , barr ik raupe :

„Myin Taiwe Durtel . .

Durtel ( ſchlätt iänne oppen Mund ) .

. . . . . biſte ſtille ? ! !

Sauft (hienet de Flaſte hauge ) . 'Hyi düſe faite M ’riezibylle , 34

Myin laiwe Kind , myin rechte Auge , . .Myin Dürtelken fall 'liäwen hauge !

(Ade ſtatt rundümme u
n raupet : Sauge ! Hauge !

. . . . .
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Durtel ,
(fritt iäre Daifsken riut , wiſket ſit de Augen , ſchlätt met de

n

Hännen u . dgl , un ſiet half met Gryinen )

Dat is te arg ! dat is të arg !

Dat gäit te wyit ! dat is te arg !

Hiärmen ( ta
u

Jauſt , op Durtel 'whiſend ) .

Niu ſuih mol an , dyin rechte Auge ,

Niu ſuih doch a
n , bat kvikert ſchiäll , .

Sütt AŰes gryis u
u grain u
n giäl .

Jauft ( ſtellet fit hinner Durtel , liet iär fyine Hänne oppen
Kopp u

n ſpottet ) .

Dött Alles n
ir
– ' t is doch e
n Engel ; d

Ik kaup ' 'me ok ' ne grauten Arengel . .

- Durtel (drägget fik ümme n
o

Fauſt ) .

Ik flait ' in dyine Arengels wat !

Vyi twäi ſind ferrig - wäiſte dat ? !

(ſai drägget fik ümme , gäit mitten düär den ganzen Schwarm

u
n

fettet fi
t genten in d
e Ede ) .

. Hiärmen . . .
Suih , Suih ! ' t gäit richtig ganz ftra & iut - . .

Ferwohr , en reſoliut Gemaithe !

Dauft (fuďet Durtel no ) .

Sau ! reſte d
ik

e
n Wennig iu
t
!

Sau ' n Roller ſchlätt emm in d
e Fäite .

Hiärmen (fümmet o
p

Fauſt ta
u

u
n giet 'me de Hand ) .

Jauſt ! beide Hänne ! - Jť begryipe : : :

Diu biſt taum Friggen vüllig ryipe . . .

Denn äiſtens : Braud , dat kannſte ichnyi ' n ; 35

Sau mündig weerſte lengeſt ſyin – ,

U
n

dann : ' ne Stiel in ' n Beßmen ſchlohn ;

Ik denke , dat weert auk wuall gohn .

Dann födder , drüddens : Buter täierna
Tau ' m Schluß : en boiſe Wyif regäiern ;

Dat hiäſt u
s hyi füär Augen macht

U
n

dyin Examen awelaggt .
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aper ſyiner
Budert

Jä, ſuih ,t
Jauft .

G
t

hewwe wuall wat proffetäiert
Füär Puppenkaſper ſyiner Bude .

Hiärmen .

Jä , ſuih ! bai fchoine Kunſt ftudäiert !

Dat kümmet emme wier d
e Gudde .

Denn fyik : niu hiäfte fryie Hand –

Biu bett dat Sprüfwort van der Mius ?

Jauft .

„ De Ratt ' iš reiſet üwer land ;
Niu find d

e Muiſe Heer im Hius . "
Hiärmen .

Gutt opgeſaggt – dat mein ' iť iäwen .
Niu fout d

e Muiſe hauge liäwen !

E
t

liäwe uſe Kumpanyi !

Me ſegget : „ lo
t

den Duiker brummen ! “Il ſegge : lot d
iu Durtel brummen ,

ü
n

fumm u
n drink ! halt d
ik derbyi !

Niu fall ' t dyi äis te Gudde kummen .

Sauft (drinfet iut d
e
r

Flaſfe u
n giet Hiärmen d
e
n

Räft ) .

Prauſt , Hiärmen ! lot diän Druappen ſțiärwen !

Dann is diäm Hund ſyin Recht geſchaihn .

Hai benfet , ban u
8 tpäin te törpen ,

Dai fall ſi
k

doch ſchaif ümmeſaihn .

Hiärmen .

Sall ik myin Teſtemänte maken ,

Do briuk it keinen Schryiwer byi -

' ne liege Taſk ' un ' t Fell van myi ,

Un widders nir , dat fonnt ſe raken .

Näi ! ok nau nit mol myine Hiut !

Dat wel ik felwer ä
is verſiupen -

Dai tütt 36 jo auk d
e Büre iut , .

Bai Owenda well in ' t Külter 37 friupen .

H
e , Jöchel ! bat ſieſt diu dertau ? .
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Jöchelken .
Ik luawe myi d

e
n

düllſten Brauer .

Hiärmen .

Fauſt ! ſuihſte ? fennſte düſe nau ?

(wyiſet o
p

d
e

Muſitanten ) .

- Gloif myi : et is en luſtig Kauer .

Jauft .

O lehr mit Föchelken nit kennen !

(giet Jöchelfen d
e

Hand . )

Segg ’ , alle Junge ! wäiſte nau ,

Bo vyi tehaup ' in Potsdam ſtönnen ?

Jöchelken (wichtig ) .

Of ik et nau wuall wäit !
Hiärmen .

. . . .Marjauh !

Dai Jöchel is Saldote wiäſt ?
Pöchelken .

Jä ! wann d
iu niş dergigen hiäſt .

Hiärmen ,

Dat dik . . . . ! byi bilker Kumpenigge ?

Jauſt (Hiärmen in ' t Dhr , awer ganz liut ) :
Pſt ! hör ' miſ — - - byi der Schnyiderigge .

( Alle lachet , Jöchelfen ſelwer .

Jöchelken .

„Herr Leutnant ! mit Reſpect zu melden . “

Jauft .

Ik legge u
g
: etwas ' ne Helden !

Saiht : biu verwiägen ſtäit ſyin Räppken !

Hiärmen .

Binoh ſau , af en hülten Näppken .

Oh düſe ! . .

(hai ſettet Föchelfen de Kappe verkohrt un tütt ' ne byim Ohr . )

Jöchelken (guttmaidig ) .

. . . . lot dat Fäilen 3
8 ſyin !

' t is äinerlei – dai Rapp ' is myin -
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Et hält byi myi ni
t

ſau genau .

Hör diu mol , Fauſt ! ik hewwe nau
Füär d

it wat Saites in der Taſken :

It ſoh e
n Rind a
n dyiner Hand ,

Dat is de Kraun ' im kölsken Land , 39

E
n

Miäcfelfen , dat hlät ſi
k waſten –

Ik grateläire diuſendmol !

Hiärmen (füär fi
t
) .

N
o , no ! ſau keinen grauten Prohl !

D
e

andern drei Muſikanten

(ſtatt opp u
n giet Fauſt d
e

Hand ) :

Fť mein ' et auk ſau – auk ſau — auk !

Jauft (met Lachen ) .

Ik danke , danke ! diuſend Dank !

Jöchelken .

Vyi het en Stück in uſem Bauf
Van ganz abſonders ſaitem Klank ,

Dat lote vyi nit vake riut - - .

it is grade wat füär Bruim ' un Briut ;

Chann u
s

fau ? n päärfen mot beebit ,

Dann halle v ’ et der Mögge werth .

E
t

nennt fik den „ Verlobungswalzer “ .

Hiärmen ( lachet ) .

O Sente Raſper , Melcher , Balzer !

Dat weert e
n ſchnurrig Štücksten ſyin !

Jöchelken ( ta
u

Hiärmen ) .

Schwyig ſt
ill ! e8 is füär diť te fyin ;

Füör dit hört Güärt u
n Schellergiäſte .

(ſachte , pädet Fauſt byi ' m Arm ) .

Fauſt ! mente ' ne klein ' Erkenntlichkeit –

ú
n

dat wäit Jeder : Baßen hiäſte —

Dann fi
n vyi väier foorts bereit

Un maket dvi van Hiärten geren
Dat Stück aparte dyi te Ehren .
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Jauft (afſyit ).
Dat ſauwat keme, dacht ik foorten ,
Bo Düſe myi ſau artig worten .

(harre, ta
u

d
e
n

Muſikanten : )

Dann hyi : tain Groſfen - luaw ' y
i
' t ſau ?

Jöchelken .

Djoh ! . . . .doch legg ’ nau taine tau !

Jauft .

Dann d
ä ! behalt diän ganzen Daler ,

Un ſegg , if wör ' ne gurr ' n Betabler .

Niu awer o
f

nit lenger reſten !

Un lotet myi dat Stüdöken riut !

(ſai ſtemmet ) .

Ä
i
! gott met ugem langen Queſten ! 40

Foorts in ' t Geſchier ! un reſoliut !

( de Muſikanten ſpielt äinen Däil un hört wier o
p ; de Jungens

welt fit wier järe Miädeng iutſaiten . )

Jauft (wiährt a
f
) .

Näi , näi , y
i

Andern : Holla , holla !

' t is niy füär ug — Jauſt danzet Solla .

(hai danzet fi
k bit no Durtel henne ) .

Kumm , Dürtelken ! düt fchoine Stück
Dat is apart füär mit un dik .

Durtel (drägget fit af ) .

Dann härr ic
h

doch wual keinen Kopp ,

Un wöl miť füär myi ſelwer fchiämmen .

Jauft .

No gutt ! behalt d
iu dyinen Ropp !

Ik kann myi ok en Andert niämmen –

Do ſind der nau , dai lurt deropp .

(hai betrachtet fik d
e

andern Miäcens der Ryige n
o

u
n gäit o
p

äinte tau : )

Hör diu mol hyi ! pſ
t
! hör , diu Graute !

Biu ia e
t
? biſte gutt d
e Faute ?
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Juffer (met Knir ):
Well myi de Heer de Ehre gönnen ,
If weere myine Läre 11 fönnen .

Jauſt (raipet, no Durtel gewandt ):
No, Durtel ! biu gefällt dyi datte ?
Drück diu de Bank un muil un pratte !42

( ta
u

den Muſikanten : )

Niu , Kereld ! furgelt , 43 ſtryifet , piuſtet !

Dött nir , wann o
f myin Durtel priuſtet .

(Walzer . Şai danzet met ſyiner Juffer alläine , de Andern
ſaiht tau u

n

ſchnacket in d
e Hänne . )

Durtel

(indiäm dat de Muſifanten piano ſpielt – ſchlätt fi
t ärgerlik

füär den Kopp ) .
My nau n

it äin gutt Woort te bai ’ n ? !
Mik nau nit ſauviel te flattäiern ? !

(wyiſet oppet Schwarte vamme Nagel )
Un glyif te gohn , en ander Däiern ,

Un myi te Trub , taum Danz te lai ' n ? !

Platz ſyiner Durtel ſau n
e

Graite ? !

Sau reinewiäg fi
k

te vergiätten ? !

Dat ſall hai oppem Braue iätten ,

Sau lange , aſ it Durtel heite ! –

Met äinem Woort was Alles gutt ,

Genk Alles in den allen Stappen -

Niu awer weert ' t ' ne harte Nutt ,

· Do ſaſt d
iu lange oppe knappen !

( Fauſt juchet un mäket Pauſe , alle Andern raupet : Brawo !

Brawo ! )

Jauft .

Niu mať ik myine Kunſt tau Drei ’ n –

Do ſol y
i

äis wat Rechteo ſaihn !

(hái päcket de Flaſfe ' vamme Muſikantendiſfe ) .

Jöchelken

„ (ſchlätt jämme imme Spielen met de
r

Stryile o
p

d
e

Hand ) .

Ä
i
! ' loť uß dai Faräierigge !
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Jauſt .
Still , Jöchelken ! diu kriſt 'ne Nigge! –
De vule Flaſt' in äiner Hand ,
Hyi iätte – (wenket met d

e
m

Roppe n
o ſyiner Juffer )

- is dat nit (charmant ?

(hai danzet und drinket dertüsker iut d
e
r

Flaſke )

Suih , myine Juffer ! Oyi ter Ehr ' !

Bo ſuiht me ſau ' ne Kerel mehr ?

Durtel (nau ümmer in der Ede , ganz ſpäih : 44 )

Mak diu ' t ments dull un ümmer düller ,

Un pump dik vull un ümmer vüller –

Myi Alles äinerlei ! it wäit ,
Bai dann alläine häimegäit .

Jöchelken (tau den andern Muſikanten ) :

Hört opp ! Ét is genaug füär ' t Geld .

(ſai legget ihre Inſtrumänten diäl ) .

Sauft .

Dat is al
l

iute ? ! alle Welt !

Dai miättet awer knappe Moote !

Dann , lange Strank ! goh dyiner Strote .

(lätt ſyine Juffer laus ) .

Juffer (met Knir ) :

Jk ſegge myinen ſchoinſten Dank
Ün goh wier no der langen Bank .

(Alle raupet : „ Brawo , Fauſt ! Brawo ! " )

Durtel (ſpäih ) :

Ments ümmer raupen ! ümmer ſchriggen !

Dat Brawo fall dyi nit gediggen ! !

Sauft ( ta
u

den Jungens ; raipet ) .

No , yi ? – bat hewwe dotau ſaggt ?

Hiärmen .

Diu hiäſt dyin ' Sake prächtig macht !

Jauft .

Niu härr me wual en Glas verdaint ?

H
e , Wäiertøkop ! . . . .
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Hiärmen ( ta
u
’ m Wäiert ) :

. . . . Näi , iämme keint !

’ ne nigge Flaſt ' op myine Kryite !

Jauſt .

Uuf gutt ! ſau eichel 45 fin ik ni
t

-

Diu wäiſt , darr ik mik n
it terryite ,

Wann andre Luie Liune kritt .

Hiärmen .

It harr ' mik doch a
n dyi verſaihn .

(drinket Fauſt iut d
e
r

niggen Flaſke ta
u
. )

Niu Prauſt ! ik heww ' an dyi Plaſäier ,

Abſonders , dat d
iu dyime Däier 46 '

Sau nette wäiſt , Trumpf - UB te bai ' n .

Kurzum : di
u

hiäſt , met äinem Woort ,

De allen Nücké 47 nit verlohrt .

Doch , wäiſte nau ? diu konnſt terjohr
Sau wunderſchoine Priäcken 48 hallen .

Jauſt .

Sau , dichten meinſte – dat is wohr :

' ne ganzen Strank in äime Dhme . 49

Alle .

O Jauſt ! dann dau us diän Gefallen !

Jauft ( ta
u

d
e
n

Muſikanten ) .

Gatt vi mol wiäg met ugem Krome ,

Un lotet Jauſt mol oppen Diſk !

Alle .

Jauſt oppen Diſf ! Jauſt oppen Diſk !

Jauſt (fyiget oppen Diſt un raipet Durtel tau ) .

Suih , Durtel ! il ſin hauge dranne -

Diu kriſt en hauge Dier taum Manne .

(tau Jöchelken , dai angeſthaft ſyine Nauten tehaupepäcket un

afſyit gohn well : )

Diu , Jöchelken : hyi bliſte ſtohn ! '

Denn d
iu verſtäiſt d
e
n

Taft te ſchlohn . –
4 *
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Doch äið naumol te drinken hiär!
Bai foiert ohne Wagenſchmiär ?

(niemet de Flaſke von Hiärmen un drinket.)
Niu ſtille !..

En Keller ohne Flaſfen ,
'ne Büye 50 ohne Taſten ,
'ne Taſfe ohne Münz',
En Wagen ohne Lüns ,
’ne Schütel un niş deropp ,
Studänten ohne Kopp ,
En Kopp ohne Wiße,
En Witz ohne Spiſe ,
En Miäcken ohne Friggersmann,
En fägger, dai ni

t
laigen kann ,

E
n

Täckel , dai nit kriupen kann ,

E
n Kerel , dai nit ſiupen kann -

Un düt un dat ſind liuter Saken ,

Do famme ſi
k nit graut met maken .

Alle (raupet u
n jiuchet ) .

Un düt un dat ſind liuter Saken ,

Do kamme ſi
k n
it graut met maken .

O Brawo ! Brawo ! - Junge , Prauſt !

( et weert iämme van allen Syien taudrunken . )

Dat is en Kerel ! düſe Fauſt !

Jauſt .

Dat ſöd ik meinen ! — ik ſin gau ;

Myin Kopp is nit van Baunenſtrauh . -

Niu aber ſtille ! nit mehr brummen !

Nau äinte , bo o
f myin Geſpann ,

Myin Durtel , inne füär fall kummen !

Diu , Föchel , g
if

det Lämpo a
n ! –

Still !

Bai op der Welt well uawen blyiwen ,

Un keinen Duiwel fik verſchryiwen ,

Sik friätten wel düär jeden Bryi ,
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Sik kuiern düür jede Kuieryi ,
Un met 'ner Tange Hius well hallen ,

(wyiſet op Durtel).

Dai draff nit oppet Miul ſyin fallen .
Alle.

Bai met 'ner Tange Hiu8 well hallen ,
Dai draff n

it oppet Miul ſyin fallen .

O Brawo , Brawo ! – Junge , Prauſt !

Un Fyifat , 51 Säßfat uſe Jauſt ! !

Durtel

(fümmet iu
t

der Ede b
it

füär Jauſt , witt füär liuter Gift , awer
ganz ruhig ) .

Hör mol ! — twäi Woorde ! – gar nit lange ! -

Diu fürteſt iäwen van 'ner Tange ,
Un dutteſt e

t

met Fingern iut -

Niu ſegg ' myi klor u
n reſoliut :

Bai was , bai is domet gemeint ?

(Alles Volf ſtellt ſi
t

rund ümme u
n

huarket tau . )

Jauft (reſoliut ) .

' ne Tange meint if – dat iø klor .

Durtel (ruhig ) .

Näi , domet is myi nit gedaint

’ ne Antwort wel ik klor un wobr .

Jauſt .

Dat , barr ik ſaggte , was Gedichte —

Doch , paffet dyi dai Schauh villichte ,

Dann gutt , dann gutt ! dann tredk ' ſe an !

- Durtel (grade ſau ) .

Diu kümmeſt myi nit ſau dervan .

Hyi ! ik verlange klore Brögge .

Jauft .

N
o gutt ! en Häier 52 ſad d
e Kögge

Nit lange biutenrümme hai ' n .

Goh diť mol füär dyin Spaigel ſtohn

U
n

regg ' , diu härrſt dai Tange ſaihn .

(Alles rundümme lachet . )
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Durtel

(met emme ungehaier ſpißen Muilfen , ganz ſpäih un vull Gift,
awer ganz ruhig , in liuter äinzelnen Affäßen ).

Sau ! — - fau ! — - dat was wual te begryi
ven - -

t is gutt — niu kann ik häimegohn - -

Dai Tange [ a
ll

d
ik nit mehr knyipen - -

Hyi is de nigge Ümmehank - -

Ik regge füär d
e
t

läihnen Dank –

(rai legget de
n

Ümmehanf oppen Diſf )

Diu kannſt ' ne dyiner Graite ſchenken - -

Dann hält ſe dik im Angedenken . -

( ſa
i

drägget ſi
t

ümme u
n

well gohn ) . .

Jauft ( en Wennig verblüffet ) .

Diu weerſt doch nit . . . . ?

Durtel .

. . . . joh , doch ! ik weere . . . .

Ik danke füär dai graute Ehre ,

Füär ugen Narren hyi te ſtohn .

Sauft (ſpringet vamme Diſte runner ) .

No gutt ! – dann wel ik met dyi gohn .

Durtel .

it is dankenswerth ; denn myine Bäine
Dai wietet iären Wiäg alläine .

Jauft .

Näi ! wann vyi nit tehaupe gengen . . . .

Bedenke doch . . . . dat laite ſüß . . . . . .

Durtel ( in ſtärkerem Taune ) .

Kannſt andre Miäckens häimebrengen

( ſtart )

Mit niu u
n

nümmermehr ! ' — Adjüs !

(gäit af . )

Hiärmen

(wyiſet met d
e
m

Finger derhinnerhiär ) .

Niu ſuih mol an : do gäiret hiär !

E
t

ſtaket richtig iut der Düähr .

(dann lausbiäſtend met Lachen , Jiuchen u
n
*Springen . )
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Juchheißa ! dai is wiägebieten ,
Un alle Stränge ſind terrieten ,
Vyi ſind wier ohne Polizei !
Niu ſpringe vyi bi

t

unner ' n Hiäwen , 53

Un duwwelt u
n

dreiduwwelt liäwen
Sall uſe ganze Kompanei !

(verwundert tau Fauſt , dai verſtäinert u
n

met uappenem Miule

ſt
o

ſtäit . )

Bak ſtäiſt diu ſau verdunert d
o
?

Diu wickeſt 54 doch nit iuten Steeren ?

Gönn ' iä
r

den Paß van Hiärten geren ,

U
n

mak iär doch drei Kruizen n
o
!

Jöchelken (fomiſt ) .
Myin Wälzerken - - o

ch Guatt hintau !

Ik höre falſke Quinten ſchnurren .

Michelken .

Un nagelnigge Danzeſchauh
Verwandelt ſi

k

in alle Schlurren .

Männesken .

Un Nümmes buarget enne Bauhne
Op uſe Gratulaziaune .

Wäiert (fümmet met emme Glas herbyi ) .

Wann dyi bo aisk 55 un feltſen is ,

Ik hewwe ſau prowote Druappen ;

Dai helpet glyik u
n ganz gewiß

Füär Lyifwäih u
n füär Magenſchrappen .

a
1
h

u
n

cuar plagemont permisHiärmen ( tüſelt Jauſt amme Varme ) .

Fauſt ! mott ik dyi te
r

oder loten ?

Det Hiärte dyi met Wulle ryiwen ?

Verlangeſt diu n
o ' m Affekoten ,

Dyin Täſtemänte opteſchryiwen ?

Jödjelken .

Vyi wellt iämm ' uſe Nummer Siewen ,

E
n

Stück iu
t

Moll , tem Beſten giewen .
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*

Mānnesken .
En „ Dullen dropp “, dai paſſet niu –

Hai is ſau quyit, un wäit nit, biu .
Myi macht ' et auk en Däier ſau ,
Diäß ſi

n ik nau van Dage frauh .

Hiärmen (tüſelt Fauſt ) .

Niu hör ' doch iänne , düſen Schriäwen ! 56

Dai hiät Erfahrung iutem Liäwen - - -

Hai rätt dyi , Ennen integaiten

U
n

in dyin Durtel wat te flaiten .

. Jauſt (weert wier wach ) .

Dat ſiet me wuall ! Düt Dink is (chaif !

Ik heww ' et Miäcken wahne laif .

Hiärmen .
Nu jo

h
! diu kannſt ' t of laif behallen -

E
t i jo nit in ' t Pütte 57 fallen .

Un wann ' t ok daut im Pütte läggte ,

U
n

Jauſt dai keme hiär u
n ſäggte :

„Stoh opp ! vyi wellt us friggen moren “ ,
Schnupp ! wör et wier lebändig woren .

Jauft ( ſchürrelt amme Koppe ) .

Näi ! Durtel ſtönne nit wier opp –

' t hiät alltegar ' ne harten Kopp .

Hiärmen .

E
t
is doch auk e
n Wyiwedſtüde ? !

Dann hiärr e
t o
f

dai Wyiwernüce

Un wennigſtens d
e kleine Täiwe

Nau van der allen Mutter Äiwe .

Ments äine Silw ' , en Drüddelswoort ,

Dann hiäſte ſamme Halſe foort
Un hänget ſit an dyime Plette
Nau faſter a

ſe Dör ' un Klette .

Jauſt .

Meinſte , de Sake mächte fit ?

Un Dürtellen dat brächte ſi
t
?
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Nu jo
h
! ik wäit , di
u

biſt gelohrt

Un kuierſt mannig dügend Woort . –

Et harr ' al
l

vake wat te brummen ,

Un ſind doch wier in ' t Täiken kummen –

' t is ok van Dag ’ et äiſte nit .

Hiärmen .

Ik well ' t dyi giewen ſchwart o
p

witt :

In twäimol väiruntwintig Stunnen
Hiät Alles ſi

k

terech te funnen .

Jauft ( ſchürrelt amme Roppe ) .

jä , jä ! - - ' t is doch e
n ſchwirrig Dinges !

Denn dütmol was et nix Geringes ;
Un biu m e

t

in d
e Ryige kritt ,

Dat wäirik nau wahrhaftig nit .

Hiärmen .

Dat briukeſt diu o
k nit te wieten !

Denn bai de Stränge hiät terrieten ,

Dai mag ſe wier tehaupe fliden .

Un fengeſt diu te flicken a
n ,

Me ſöt dik o
p

d
e Miſtbuahr la ' n

Un foortens no Stadtbiärge 58 ſchicken .

Jauſt .

Bai ümmer wäit , klein byitegiewen ,

Dai is nau ümmer uawen bliewen .

Hiärmen (ärgerlif ) .

Diu Säimesbuil ! 50 diu alle Sock !

Fä , hank d
ik wier a
n iären Rod

ün biärrle : „ laiwe Durtel myin !

Vergif myi ! ik well artig ſyin ! "

Dann wörſt ' en Narr bit o
p

d
e Schauhe

Un härrſt re eiget 60 met der Raue .

Jauft (beſinnt fi
l

- reſoliut ) .

Joh , Hiärmen , Thenn ' mik düchtig iut !

Me hiät ſau ſyine dummen Stunden ;
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Et gäit myi altens, af en Hunden :
Jk harr' de Flieren 61 in der Hiut -
Še ſind der awer niu wier riut.

Hiärmen .
No dann ! - Ik dacht et myi ſauglyik,
Diu härrſt bo ſau 'ne Hart Kolyik .
Denn ganz un gar vernünftig iäwen ,
Un niu op äimol ſau derniäwen –

Dat woll myi nit te Koppe gohn .
Bit hyihenn ' hiäſte gutt beſtohn ,
Was Alles richtig , Alles nette ,
Un Alles no der gül'nen Rigel .
Niu fahr' myi ok ſau furt , un fette
Myi op dat Ganz' en güllen Siegel !

Jauſt.
Joh ! ümmer oppem Tahne friß ! –
Fät mag op ſyime Koppe ſtohn ,
Bit darr't des Stohens maie is
Dann kann 't ſit of mol fitten gohn ;

Ant leſte ſali ' t doch birwer 62 weeren !

Me mott den Wyiwern Mores lehren .

Hiärmen .

Guatt lote dik byi diäm Gedanken !

Un fank myi nit wier a
n te wanken !

Biſt diu d
e

Büre äinmol quyit :

Diu biſt ſe quvit o
p liäwenstyit ,

Un moſt füär dyine Dummheit anfen .

Jöchelken (wyiſet o
p

Hiärmen ) .

Hai ſegger ' t grúaff , ik regg ' et fyine
Un iutem Baufe der Muſik :

Mak diu e
t ümmer aſe it

Un ſpiel d
e äiſte Vigelyine !

Hännesken .

Weſt diu dyi alltyit Rugg ' erhallen ,

• Myin Brummbaß hält ſi
k auk empfuallen -
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Jauft.

Diän lot' diu o
ft

dertüsker biuſen :

Dann lätt ſi
k met den Wyiwern hiuſen .

Männesken .

Un ,altens niemeſte myin Horen
Un blöſeſt hauge vamme Thoren !

Michelken .

Đ
e to e 5 5 4 3ig ellin ' attaine

Kritt keinen Sprük mehr o
p

d
e Bäine

Dai gellt niu äinmol ſau füär maitig 63

Un byi dem Ganzen üwerflaitig .

Söchelken ( ta
u

Fauſt ) .

Dann giſte dai mente ſau füär Quant 64

Der laimen Fruggen in d
e Hand :

Dann meint ſai auk , ſai ſpielte met ,
Un ' t is dann doch ments , darrt ſau hett .

Y
i

Rereld het tehaupe Recht ! -

No ! lotet y
i

ments mik gewehren !

Ik hewwe wenig Sinn tau ' m Knecht ,

Viel biättern Schniuwen tau 'me Heeren . -

Niu awer wol te drinken hiär ! .

Wacholler , Bitter oder Koren !

Denn aſe iät myi genk derdüär ,

Do ſi
n ik doch wat nöchtern woren .

Alle tehaupe (drinket Jauſt tau ) .

Hyi alle Junge ! Prauſt ! – Prauſt ! - Prauſt !

ú
n fyifat , fäßfat uſe fauſt ! ! !

Dyin Regimänte fall floräiern ,

Un Dürtelken - dat mott paräiern .

(Alle ſchwenfet de fappen . )

Wäiert ( kümmet heran no den Muſikanten ) .

Niu , myine Heeren Muſikanten !

Se Tchidet myi ' ne Afgeſandten
Van biuten vamme Rigelſpiel : ; ?

Dai ſi
e
t , yi döhen nit te viel ,
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Wann yi dai Heerens auk bedächten
Un äinen Walzer runnerbrächten ;
Dai Kigels wöll'n ſit gar nit rigen
Un ſtönnen faſte a

ſ

e
n Pohl -

Niu wör te wünſken , dat ſe mol
Det Danzen in d

e Bäine kriegen .

Jöchelken .

Gutt ! wann ' t der wat te drinken git ,

Dann fehlt d
e Muſikanten n
it .

Wäiert .

E
t
ia d
o mannig nette Mann ,

Dai ſürrt nit oppen Drinkgeld a
n ;

Denn jeder meint in ſyinen Sinnen ,

Hai wört e
t fette Schwyin gewinnen .

Jauft .

Der Diuſend , Hiärmen ! hörſte dat ?
Hai hiät ' en Fiärken iuteſatt .

Wäiert .

Näi , met Verloif ! 65 ' ne gurre Waare !

„ E
t
is e
n Fiäger a
ſ

e
n Bare ;

đ
n

a
fe trebben troi8 berbi

Nau allerhand Schnurrpyiperyi .

Jauft .

D
o

föll me fi
k

doch Mögge giewen !

Kumm , Hiärmen , vyi ſind met dertau !

Vyi konnt doch auf den Baußel 66 hiewen .

Hiärmen .

Jo
h
! ſauviel Galle hevve nau .

Brenk d
e Putällge met un kumm !

(hai kritt Durtel ' s Ümmehant vamme Diſte u
n

hiewer ' ne hauge
inter Lucht ) .

Doch hyi ! ſuih hyi : düt Hilgedum !

Dyin Tchoin Preſante van der Briut !

Jauft .

Dat hank mente innen Goren riut !

D
o

kannſte Luilinge met jagen .
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Hiärmen .
Eh, Junge ! ſy

i

kein Narr ! U
n

brümme ?

Dann mäkeſte d
e Maude met –

Denn jeder Stußer drit ſau ' n Plett .

Dat Dinges hank d
iu ſelwer ümme ,

(hai hänget Fauſt den Ümmehang ümme u
n

verwündert ſi
k ) :

Föh ! taum Verlaiwen ! Dunnerwiähr !

E
n Wyiweøkerel äiſter Klaſſe !

Sauſt .

Niu Muſikanten füär u
s

hiär ,
Un runner n

o

dem Kigelplaſſe ! -

Et wör verduiwelt angenehme
Un üwer alle Mooten fyine ,

Wann ik dün Owend häimefeme ,

Statt Durtel , met 'me fetten Schwyine .

(De Muſifanten met Blosinſtrumänten füäropp : Arensperger
Schüßen -Minnewäi ; Hiärmen niemet Fauſt aſe Fraumenſe
annen Aarmen , un met Trampen u

n

fiuchen derhinnerhiär ;

alles andre Volk folget . )

(Väärhanf fället . )

Fyifte Handlung ,

(Twäi Dage derno . )

Feld , nog ’ amme W iäge .

Jauſt

( in ſyime Aldagestuige a
n

d
e
r

Uarwet . Sai mäfet Pauſe ,

liännt fik o
p

ſyine Hade u
n

ſöchtet ) :

Van Dage gäir ' t wier ümm ' en Andert !

Ehrgiſtern in der niggen Noht ,

In myinem vullen Friggersſtoot

No Junkers -Maude rümmewandert ,
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De Quaſtenpyipe imme Brande ,
Den Geldbuil in dem beſten Stande,
’ne laiwen Druappen in der Flaſke,
Lichtferrigkeit in jeder Taſke . . . .
Ik wöll , ik wör en Jäddelmann ,
Dai ſauwat alle Dage kann .
Un giſtern auf nau halwerlei :
Den Vüärmiddag ſau henneduſelt
Un oppem Huawe rümmebuſelt ,
Doch Nummedages , Klocke drei ,
Den Bloen -Mondage -Kierel anne,
Dem Wäierde Gurr'n-Dag geſaggt
Un byi d

e
r

vullen Bäierkanne

In Kaarten ſpielt un bl
o
-gemacht . . . . .

ſkwöll , darr ik de Köſter wör –
Dann härr ' ik fülker Dage mehr .
Och Guatt ! ik ſin fein Jäddelmann ,
Un heww ' op Köſter auf nit lohrt :
Diärümme gäit van Dage foort
Myin alle Schluckerliäwen a

n .

De läidig -laiwe Aarwetøjacke ,

Beplooſtert met draidiuſend Flicken ,

Un Harť u
n Gräipe , Schüpp ’ un Hacke –

Sau gäier ' t niu – me mott ſi
k

ſchicken ,

Mott in den ſuren Appel byiten ,

Mott aarwen , dat d
e blanke Schwäit

T
e

Druwwel o
p

der Steeren ſtäit ,

Mott Hungerspyin u
n

Duaſt verſchlyiten , 1

Un Reiner drinket myi Beſchäid ,

ẽau Danniger be8 Riäge8 gäit .

Dwörte myi n
iu inneguatten ,

Bat an d
e
m

dullen Fäſte maitig

Jø üwer alle Diſke fluatten :

Je härr ' eß lange üwerflaitig .



Un well ik an de Stuiwers ' denken ,
Dann kümmet myi det Söchten2 an ;
Doch föcht ik, barr ik föchten kann ,
Sai latt ſi

k nit terügge wenken .

Bo is d
e Geige , dai d
e Faite

No Hott u
n Haar düärnanderdräif ?

Myin ganze Trauſt is . niu , ik flaite ,

Bat in den Ohren hangen bläif .

Kurzum : de Kiärmiſſ ' is verbyi
Met Sank u

n Klank - u
n lo
t

if myi
Ok gryiſe Hoore drümme waſſen ,

E
t

helpet nix – dat is gewiß .
Et is niu äinmol , af et is ,

Un aſet is , ſau mott et paſſen .

'Chai hacet , mäket dann wier Pauſe u
n

ſöchtet : )

Niu luawr if myi nau alles düt .

Könn ik nau wuall met myime Däiern
Dün Owend , wann d

e

Köſter lütt ,

De Strote o
p

u
n

a
f ſpazäiern ,

In langer Ryige met den Andern ,

Un luſtig ſingen : „ Prinz Eugen “ ,

Un „ Soviel Stern ' am Himmel ſtehn “ .

Och Guatt ! Ik mott alläine wandern
Un gohe ments ſau biuten 3 rümme ; .

Denn - - - ümme Durtel ſi
n if ümme .

(kraſſet fit hinner ' m Ohr )

O Hiärmen ! di
u

biſt en Prophäit ,

Dai lange nau n
it

Alles wäit .

„ In twäimol väiruntwintig Stunnen
Härr ' Alles ſi

k

terechte funnen “ –

Jä , Proſtemohltyit in ' t Geloge !

Kumm o
p

e
n andermol un froge !

Ik genk füär järem Hiuſe hiär ;

Kein Durtel lurte amme Ruitken ; -
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Ik ſchmäit an 't Fenſter mettem Kluitfen :
Kein Durtel awer fa

m

herfüär ; –

Ik genk d
e Twiete n
o

dem Pütte ,

Bo iät doch für det Water haalt :

Jät awer genk n
o ’ m Mühlenſchütte + - -

(reſoliut : )

Domet is myine Schuld betahlt .

Well iät ni
u

ſyinen Schaß behallen ,

Dann fa
ll

iätmyi tau Faiten fallen ,

U
n wenigſtens o
p

halwer Stroten
Ehrdainig in d

e Maite 5 kummen
Doch well iät gohn u

n
födder brummen ,

Un ſi
k van myi äis ſaifen loten ,

Dann weert det leſte Trümfken ſatt :

Dann ſegg ' , diu härrſt ' ne Bruimen hat !

Ik kann o
k o
p

d
e Tiänne byiten ;

Ü
n muget Strid ' un Noiſen 6 ryiten ,

' t is biătter : aller Wyiwer quyit ,

Denn Wyiwerknecht o
p Liäwenstyit .

Bat myi no aller , duitſker Dort
Byim gudden Drunk is innefallen ,

Dat weert byi nöchterm Sinne hallen -

Geſaggt , gedohn - - en Mann , én Wort !
(hai hacket . )

Lenoierken ,

d
e

kleine Duarptyidunge , en alt Mömmefen imme rauen Rocke ,

met 'ner witten Salvette ümme ' n Kopp , kümmet an iärem Stoce
den Wiäg ropp .

Guatt helpe !

Jauft ( kyiket o
p
) .

Guatt lauhn ' !

(fäär fit . )

Lenoierken ? ! – Guatt ſtoh ' us byi !

Bo dai is , gieret Kuieryi .

Dat is de rechte Macelômauer !



- -65

Dai hiät de Woorde an der Schnauer,
Kann Land un Lui' anander kuiern . (hai hacket.)

Lenoierken . .
Sau flyitig ? . . . .

Jauft .
Joh ! . . . .

Lenoierken .

Lo
t

dyi doch ſtuiern !

Jauft .

Draff nit . . . .

Lenoierken .

. Schoin Wiähr van Dag ' . . .

Sauſt .

. . . . . . . . . . . . e
t gäit .

Lenoierken .

' t is nit te fail ' un nit te häit .

Bat gier ' t dann Nigges in der Welt ? . .

Sauſt .

Nir anders , a
ſ , in ' t Stoppelfeld

Do well iť Winterraiwen fäggen .

Lenoirken .

E
n

fchoin Gefröť met Hamelfläiſt !

Doch , Fauſt ! bift d
iu

van Dage häisk ?

Diu kannſt doch füs ganz anders fräggen .

Memott dyi jo de Woord ' aftappen .

. Bauft .

Un dann gier ' t aut menta kleine Druappen .

Lenoierken ( füär fik ) .

Ik werr ' , ik kryige d
ik

a
n ' t Spriäden .

(harre : )

Rennſt diu villicht e
n nuitliť Miäden ,

Dat o
p

den Namen Durtel hört ?

Sau Tchoin ' , et is d
e
r

Mögge werth .

( Iauft weert opmiärkſam . )
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Dat gurre Kind hiät Dag un Nacht,
Un Nacht un Dag an äime Strange
In kloren Thrönen hennebracht -
Aſ if et fo

h , myi woorte bange .

S
ť ſaggte : „ Kind ! bat is der dann ? "

Do fenk et daip te föchten a
n :

„ Lenoierken ! Lenoierken !

D gurre , laiwe Moierken !

Bat heww ' ik dohn ! bat heww ik dohn !

Jo , Únrecht dohn , graut Únrecht dohn ! “

ün dobyi ſchlaug e
t ſi
l

ſa
u

richte

Met beiden Hännen in ' t Geſichte .

Ik ſaggte : „ Kind ! bat hiäfte dohn ? "

wygoh , joh ! ik well ’ t dvi ingeſtohn . . . . " "

Niu wol ' t vertellen - awer näi !
Füär liuter Pyin u

n Hiärțewäih
Kam kein gerigelt Woort te Dage . . .

Jauſt (füär ſik ) .

Do hört e
n Faier ? Glauwen ta
u
!

Lenoierken .

Sau genk dat furt , un ümmer ſau .

Ik dachte myi all : „ Laiwe Blage !

Biſt d
iu füär Schmiärten üwerſchnappet ?

' t wör Schade füär dyin klauke Häiern ! “ –

No langem Henn ' - un Hiärredäiern
Heww ? if myi ments tehaupelappet
Šau hyi un ' do en äinzeln Woort .

Tem Byiſpiel : „ Kiärmiß - Vigelyine —

Gedichte — Schnaps – ik was verkohrt

Sau Volk — beſuappen a
ſe Schwyine . . . .

Jauſt .

Oho ! do fümmer ' t awer butt !

. Lenoierken .

Dann hett e
t

wier : „ Doch Jauſt iß gutt –
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Dai friuſe Hiärmen – lange Graite -
Verfoierunge - gutt Gemaithe . . . .

Jauſt (gerührt ).
Dat heww ' if ok – 0, ſaggt et dat ?

Lenoierken .
Jo wuall ! un nau ganz anders wat.
Biu vake hort ' ik: „ Laiwe Jauſt !
Diu biſt myin ganze Hiärtenstrauſt !"
Dann genk et wier ganz bunt düäräin :
Van emme „niggen đemmehange ,"
„Hai hiät mik iutſchannt füär 'ne Tange,
,,Hai hiät de ganze Schuld alläin ' . . . ."

Jauft ( fället iä
r

fi
r ' in ' t Woort ) .

Dat is geluaggen u
n geſtunken !

fenoierken .

O ganz gewiß ! – dat ſaggť if auf ;

Sai was füär liuter Pyin nit klauk .

Dann hett e
t wier : „ Hai was bedrunken ,

Doch wußte recht gutt , batte ſaggte . . . .

Jauft .

N
o , dat is doch e
n dügend Woort !

Dat ſaggte ſa
i
? ſegg ’ , hiäſt e
t hort ?

Lenoierken .

Jo wuall ! iin foort derhinner : „Wachte !

Hai was nau vüllig byi Verſtand ,

Un hiät mik doch ſau iutefchannt . “

Sauli . |

Suih , ſuih ! dat hiät ſit " ſau riutſtallt .

Lenoierken .

Fť gloiw ' , et hiät diäm Hiärmen galt .

Denn hör ments ta
u
: ſauglyik derhinner

Do lutte Alles tainmol finner :

„ O fönn myi Fauſt naumol vergiewen ,

jk wöll ' ne oppen Hännen driägen ,

Tem Staule ri
n - un riuterhiewen ,

5 *
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Met lüwweſtock ' un Eggern pliägen ,
If wöll 'me kuaden jeden Dag ,
Bat hai am allerlaifſten mag ,
Dat hai myin gutt Gemaithe ſuiht . . . .

Jauſt .

Dat is ferwohr en ſchoin Geluit !
Lenoierken (füär ſi

t
) .

Suih ! is ' t gefällig , anteriufen ?

Diu mochteſt Sur u
n Saite ſchliuken ,

Uemm ' dyi füär myine andern Saken
Äis gurren Awetyit te maken .

(barre )
Nau (choiner lutt , bat folgen ſau :

„ O ſaik ' ne , ſaiť ne üwerall !
Un fümmet hai dyi in de Maite ,
Dann ſegg ' , darr ik ' ne hundertmol
Un diuſendmol begruißen laite . "

Jauft .

Ogoh ! – diu mäfeſt Wind u
n Probl .

Lenoierken .

A
u

Heer ! dat wör d
e
t

äiſte Mol ,

Dat myi bai fäggt , ik härre luaggen .

Dann g
if myi doch mol födder Sicht !

Diu kemeſt doch ehrgiſtern Nacht
Met emme Schwyine angetuaggen ,

Byim Kigelſpiel verdaint - nit wual ?

Jauft .

N
u joh ! dat wäit en jeder a
ll .

Doch ſegg ' , bat dat tau ' r Sake ſall .

Lenoierken .

Geduld ! – Füär dyime Schwyineſtall
Kam il dün Dag d

é Strote rop -

Do raipet Enner : „ Moierken !

Gurr ' n Dag , gurr ' n Dag , Lenoierken ! "

Ik kyike mik verwündert o
p
:
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Bai was et ? . . . . Durtel, dyine Briut,

Un käiſ tem Schwyineſtalle riut.
Sauft .

Jöß ! Durtel was in myinem Stall ?!
Lenoierken .

Geduld ! Geduld ! – dat fümmet all.
Jät wäis myi't Schwyinedink un ſaggte ,
Et härr't ſa

u

laif u
n

nau viel mehr ,

Aſe wann ' t ſyin äigen Blage wör .

U
n fryilik : biu dat Dier d
o laggte ,

Sau lank , ſau quellº un ſchnagelfett ,

' t was taum Verlaiwen laif u
n

nett .

Jä
t

ſaggť , et härr ' et knuren hort ;
Do härr e

t

fi
k nit äið bedacht ,

U
n

härr 'me ' op de
r

Stiee foort

' ne ganzen Napp vull Reren bracht -

U
n

faggte , dobyi dächt e
t ſy
i ,

Dat ganze Fauer brächť e
t dyi .

Jauſt (gerührt ) .

E
n

wahne , wahne gutt Semaithe !

Sau appelmille u
n

Tau ſaite :

Härr ’ if myi Durtel gar nit dacht .

Lenoierken .fl awer heww a
ll ümmer ſaggt :

„ Dat Durtel is det beſte Kind
Van allen Miäckens , dai der ſind .

Niu kannſte denken , biu myi worte ,

Af ik op allen Stroten horte
Un o

k iut Durtels Woorden ſchlaut ,

Dai ik myi ſau tehaupe lauste , : :

Y
i

wören kummen üwer Faut .

Do dacht ik : i8 dai Jauſt byi Trauſte ,

Dat hai ſau ' n gutt , fruamm , ſchnaiwitt Goisken -

Bat fegg it ? ſau e
n Monatøroisken
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Sau hundebull trachtäiert hiät
Un füär der Welt blamäiert hiät ? -
Nit wohr ? et dött dyi ſelwer läid ?

Sauft (gerührt ). . .
Job ! läider Guarres ! – Un Guatt wäit :
Wör’t ni

t

ſau fummen , af et is ,

Et kem ' of nit - dat is gewiß .

Doch dat is auf wohr , aſ en Bauf :

E
n Wennig Schuld 'harr Durtel auf .

Lenoierken .

Hörſt d
iu

dann nit , bat ik dyi ſaggte ,

Biu iät fi
k zäntnerſchwore Stäine

Ter Laſt o
p

ſyin Gewieten laggte

Un meint ' , iät härr ' de Schuld alläine ?

Suih ! ſau ' ne Guttheit ! - Draff if niu
Diäm gurren Kind tau ſyinem Trauſte
Van ſyinem Alles , ſyinem Jauſte

’ ne Griuß terügge brengen ? biu ?

auft .

Jo , gob u
n brenk 'me ennen Griuß ,

Nau dicer , aſe Schulten Hius .

Lenoierken .

Dann draff doch o
f

nau dat u
n düt

Sau weeren drümme -rümme lappet ,

Dat Alles mehr tehaupe klappet ,

Un Durtel dyin Gemaithe ſütt ?

Jauſt .

Dat blitt dyi ſelwer üwerloten ;

Doch Alles in der rechten Mooten !

E
t

ſchatte fryilik auk ni
t

viel :

Ik hewwe jo gewunnen Spiel ;

Jät hiät fi
k jo teäiſte bracht

ün Alles myi no ' r Müſſen macht .
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Lenoierken .
No, Jauſt ! et goh ' Dyi gutt ! bit moren !

Doch hörnau äint : iät is nom Goren
Un haalt wier Kumpeſt 10 füär dyin Schwyin . . . .

Jauft (ganz gerührt ) .

Segg ' , is et müglik ? ! Šuatt der Heer !

Wier ümmer nau ' ne Dugend mehr !

Lenoierken .

Niu well ik u
g

d
e

Beſte ſyin

U
n gohn derhenn ' un ſeggen iär ,

Hyi genge auf ' ne Strote hiär ,

(wyiſet o
p

den Wiäg )

Dai ſa
i

n
ö

iärem Hiuſe brächte –

Me ſiet jo wuall ,

Me fönn o
k düär den Schwyineſtall

No Köllen reiſen – u
n ik dächte ,

E
t

wörte iär byim Häimegohn

(wyiſet met dem Finger o
p

Fauſt )

Villichte gar Geſellſkop dohn .

Sauft (ganz gerührt ) .

Diu offerſt d
ik jo reine o
p

Füär Durtel u
n

mik armen Tropp .

Lenoierken .

Au Heer hintau ! bat dött me nit ,

Dat ſi
k twäi gurre Luie fritt ! -

Fauſt ! ( ſa
i

rüdet nöger )

E
n Wördeken ſau niäwenbyi . . . .

Tau anders Reinem aſe dyi

Heww ' it ſa
u ' n vüllig Tauvertruggen . . . .

Diu wäiſt , dat b
y 'ner allen Fruggen ,

Dai keinen andern Schäffer 11 hiät ,

De Kraimfea nit te dicke liätt . . . .

Segg ’ : laite ſi
k nit üwrig maken

E
n

inzig Schiepel Sumerkoren ? . . . .
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Nit wual ? et gäit .... dann breng ik moren
En Builken oder 'n Berrelaken . ..

Jauft. .
Nu jo

h
! dat fall der üwrig ſyin ;

it is kein Plaſäier , Hunger ly
i
' n .

Lenoierken .

U
n

b
o

ſau ' n Bündken Beitenmiäll . . . .

Dat gäffte Kaufen mill ' un giät . . . ,

Ik ſi
n ' n al
t

Menſke : myin Gebiete
Verlätt mit balle , moſte wieten , .

Un met diän harten Kuaſten Braub
Do heww ' ik myine laiwe Nauth . . . .

Sau Kauken latt fik biätter ſplyiten :

Dai kamme met der Tunge byiten
Un ganz kummaude runnerſchliuken . . . .
Diu kannſt doch auf en Guattslauhn briuken .

Dauft .

N
u

jo
h
! . . . .

Lenoierken .

Doch hiupenige Moote !

(füấr fit im Afgohn )

Niu goh ' it luſtig myiner Ströte ;

Niu was myi duſe Gank doch nüße . . . .

Van Durtel ' fryig ’ ik auk ' ne Brike 12

Un bo ' n Lauth Raffe nau derbyi . . . . .

Dofüär heww ' if ’ n e Griuß erdacht ,

Un wohre Sať e
n Wennig fryi

Met laigen nau viel wohrer macht .

Un gradſau fall ’ t byi Durtel gohn . . . .

Fä , jä ! me mott d
e Kunſt verſtohn .

Bauft (alläine ) . . .

( ſchmitt de Hace diàll - binoh ärgerlit ) . .

Sai hiät mif ganz konfiuſe macht !

U
n

bat ik myi harr ' iutedacht ,

( af . )
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Biu if myin Durtel fultern wöll ,
Un b

iu iät myi äi
s

ſparteln föll ,

Un barr ' t myi alles iu
t

föll friätten :

Jk heww ' et reinewiäg vergiätten .

Sau buterwäit is niu myin Sinn ,

Wann Enner met dem Finger keme

U
n

ſteeke mýi ſau in d
e Fleeme , 13

(ſettet ſif de
n

Finger in d
e Syit )

It gloiw ' , et gäffte Lüäcker drin .

Temäiſt ' is myi ta
u

Hiärten gohn

Dai Šake met diäm Schwyineſtalle
Do ſütt me duitlik : Gift un Galle
Hiät Durtel vüllig awedohn .

ún ' t lätt mik diuſendmol begruißen -
Do ſütt me doch : ' t well geren buißen .
Un alles daun , bat ik 'me heite ,

Wann ik e
t wier ter Gnode laite . -

(beſinnet fi
k
)

Doch Hiärmen ? ! - - bat ſiet dai dertau ,
Dat if mik wier ſau rümmeföhrte ? . . . .

(reſoliut )

Ik gloiw ' , hai mächť e
t ſelwer ſau ,

Wann hai ſa
u

ſaite Saken hörte .

U
n

bat it woll , dat heww ik kriegen :

Jät mochte fi
k teäiſte wigen -

Sau is myin Regimänte wahrt ,

Un nau derbyi o
p fyine Uart .

Et lätt fi
k o
f

van myinen Rechten
Nau ' n dügend Woort dertüſkerflechten ,

Wann ' t in Perſaun erſchienen is .

U
n

dat ſtäit faſt ' un füär gewiß , .

Un fäſter , aſ en Higenſtake :

Dat äiſte Woort iš ſyine Safe . . . .

Un wann ' t of mente e
n halwet i8 .

"wier t
e
r " es m
e

belien
buigen

.
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Do kümmert .... fir de Hacke hyi ! . .

O Heer , o Heer ! biu weert e
t myi ? ! . . . .

Ik dauh ' , aſ wann ik recht wat döhe
Ün iät met keinem Uuge ſöhe .

(hai hacet ganz flyitig . )

Durtel
fümmet met emme Ruarwe vul Rauhl - un Rumpeſtblaar te

m

Wiäge runner - bo ſai gigen Fauſt is , hauſtet ſe : „ Sm ! "

Jauſt

hacket , ohne opteſaihn . un hauſtet aut : „ Hm ! “

Durtel .

Guatt helpe !

Jauft (ohne opteſaihn ) .

Guatt lauhn ' !

Durtel

(gäit en paar Schriee födder , un drägget fik ümme ) .

No diu ? . . . .

Jauft (fudet o
p
) .

. A
h , diu ? . . . .

Durtel .

No bat ? . . . .

Saufl .

. . . . Ja battann ?
Durtel .

Bat weſte myi ? . . . !

Jauft .

Bat is gefällig ?

Durtel ( en Wennig fräit ) .

Näi , nit ſau – bat is dyi gefällig ?

Diu hiäſt mik iäwen bidden loten ,

If föll doch kummen düſer Stroten ,

Diu wöft myi geren ingeſtohn ,

Dat d
iu myi hårreſt Unrecht dohn .

Jauſt (ruhig u
n gemäithlit ) .

Sau nit - d
o

heww ? ik nir van ſaggt ; :

Bai hiät dyi fülke Nohricht bracht ?
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Durtel.

Diu hiäſt mit düär 'n erpräſſen Buahn 14
Wier loten in de Fröndſkop la'n.

Jauft (iäwenſau ).
Näi , nit ſau — awer diu hiäſt ſchicket
Un d

ik byimyi wier inneflicket .

Durtel .

Sau nit – diu krüpeſt wier d
e Kruiße

U
n

ſchicker ' ſt myi taindiuſend Gruiße .

Jauft .
Sau ’ n Paden wör doch viel te ſchwor -

Ments äinen gafft if – dat is wohr .

Durtel . . .
Dann ſegg ’ ik myinen Dank derfüär .

Jauft (gemaithlif ) .

No , kumm doch nit met Dank dohiär !

Denn a
ſe

d
iu jo ſelwer wäiſt ,

Dyin Griuß dai kam te alleräiſt .

Durtel .

Niu luig myi doch nit in ' t Geſichte !

’ ne Griuß van myi ? ! dat is Gedichte .

Biu föll ik diäm ' ne Griuß vermaken ,

Dai nau a
n myi dreidiuſend Saken

Met Reu u
n

Léid hiät aftebuißen ? .

Jauſt .

Biu föll ik diän teäiſte gruißen ,

Dai mik füär aller Welt blamäiert ,

Myi iut dem Danze diſertäiert ?

Durtel (ümmer fixer ) .

Dai myi met andern Miäckens danzet ?
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Jauft (ümmer firer).
Dai aſ en Blage mik kuranzet ?

Durtel.
Dai myi wier niemet , batte giet ?

Jauft.
Dai myin Preſänt met Faiten triet ?

Durtel .
Dai ümmer fi

k met Tangen ſchmitt ?

Jauft .

Dai myi d
e
t

Glas vam Munde ritt ?

Durtel .
Dai mik füär aller Welt verſchrigget ?

S
a
u
ſt
.Jauft .

Dai füär myi op de Eere ſpigget ?

Durtel .

Dai mif füär Padetäll verpaſſet ?

Sauft .

Un dai myi rinten Augen kraſſet ?

(gemaithlit )

Hyi mak ’ ik ' ne Sedankenſtrik ' - -

Blyif diu deran ! it reſte mit ;

Ft hewwe myinen Ohm n
it ſuallen .

Durtel .

Ik wört e
ð nau genaug behallen ,

Wann vyi bi
t

moren Muargen ſchönnten .

Sauft .

U
n

konnt der doch n
ix

met beränten , 15

Wann vyi us ſau met Woorden badet ,

Us dide Anuterſoppe kuacket ,

Dai of kein Ruie geren frietet ,
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us Lüäder raupet in de Lunge
Un helle Bloſen op de Tunge :
Füär Dinge, dai vyi beide wietet -
Bat diu myi ſieſt , is myi niş Nigges ;
Bat ik dyi ſegg ’, is dyi niş Niggeð .

Durtel .
Un helper't feine dauwe Nutt ,
Dat Schennen döttmyi ſelwer gutt.

Jauſt (gemaithlit ).
Jöß Kinner , joh ! dann blyif deran !

( Pauſe .)
Näi, ſuime n

it , un fant wier an !

(Pauſe . )

N
o
! ( ennen woſte , hiäſte ſaggt .

(Pauſe . )

Durtel (ärgerlif ) .

Met dyime Kuiern hiäfte mik

In myime Täyte ganz vermacht .

Jauft (ruhig , liännt fit fummaude o
p ſyine Şađe ) .

Dann niem d
y
i

Tyit - bedenke dik !

(Pauſe . )

Durtel (verdraitlit ) .

Ikwäit nix mehr .

Jauft (gnäiſet ) . 16

. No , dann ist gutt ,

U
n ferrig ſi
n v
e met d
e
m

Schennen .

Dann niu mol wat , bat biätter lutt :

Ik well dyi dyine Dugend nennen ,

Dat d
iu met äig 'nen Augen ſüſt ,

Bat d
iu ' ne gurre Säile biſt .

Ik höre : diu hiäſt Dag u
n

Nacht

In kloren Thrönen hennebracht . . . .



- a78

· Durtel (fället fi
r

inn ) .

Heww ' ik ' ne inz ' ge
n

Thron verguatten ,

Dann iſ
ſe myi füär Aerger fluatten .

Jauft .

Diu biſt füär unwyis rümmegohn , :

Hiäſt liuter raupen : „Unrecht dohn !

Jo , Unrecht dohn ! graut Unrecht dohn ! "

Durtel , ( fir
e
) .

Fä jä ! jä jä ! dat härrſte o
k ,

U
n

härrſt ſe eiget mettem Stock .

Jauſt (gnäiſet ) .

U
n

wann diu nau ſau duawet hiäſt ,

Ik wäit , dat diu mik lua w et hiäſt ;

Hiäſt ſaggt , ik härr e
n gutt Gemaithe ;

Un wann ik mik wier handeln laite . . . .
Durtel (fället fir in

n
) .

Diu maggeſt wuall van Handeln kuiern !
Bai lätt fi

k dann iut ſyiner Schuiern
En Schiepel Sumerkoren halen ,

De Mackelsmömme te betahlen ?

Jauſt (gnäiſet ) .

Bai well dem gurren laiwen Manne
Tau aller Tyit n

o ’ m Tahne kuacken ?

Bai well myi enne graute Panne
Vull Lüwweſtock u

n Egger backen ?

- Durtel ( fi
r
) .

Villichte b
o ' n alt Moierken ?

Sau ' n rauterig Lenoierken ,

Dat ſau 'me Fauſt n
e ganzen Sad

Vull Wind hiät luaggen oppet Jad ?

Jauſt (gnäiſet ) .

U
n

dat myi ſaggť , et gäfft e
n Miäken ,

Dat wör fa
u

gutt o
p

mit te ſpriäden
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Un hiägere van wiägen myin ,
Bat myi ments hört – ſaugar myin Schwyin ,
Un brächte 'me 'ne ganzen Schaut
Vull Giäſt ' un andre Friättewaar '.. .. ?

Durtel ( fir ) .

! Un gäfft 'me dann wier Rumpeſtblaar

(wyiſet o
p

d
e
n

Kuarf )

U
n

Plundermilk tau ’ m Owendbraud ? . . . .

Dat Dink hiät ſyine Richtigkeit ;

Denn wann ik et verhungern lait ,

Dat konn myin äigen Schade weren —

Me wäit jo nit , biu ' t kummen kann . . . .

Jauſt .

No ! ſau e
n Woort in allen Ehren !

Dat hört ſik doch vernünftig a
n .

Do woſte ſeggen : „ ſyin is myin ,

Syin ganze Wiärk 17 u
n

o
f ſyin Schwyin ,

U
n

wann d
e

Heer u
8

kopuläiert ,

Dann weert nit mehr gedividäiert . “

Durtel .

Oho ! di
u

moſt d
ik nit verhören !

Sau ganz ſtradiut meint if et ni
t
-

Š
k luăwe myi als ümmer geren ,

Wann nau wat hinner ' m Biärge blitt .

Jauft .

Näi , „ raußer mit der wilden Kaß ! “

Wann if Dyin Woort ganz klor und nette

In richtig Plattduitſk üwerſette ,

Dann lurr ' t : „ Diu biſt myin laiwe Schaß ,

Un lot u
s n
o ' m Paſtauern laupen ,

Dai fall us van der Kanzel raupen . "

Durtel .

Bat d
iu hiäſt alles riuterhort !

No dann ! jt well nit lange ſtryi ' n
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Van wiägen myinem äignen Woort ,
Un ſegge mento : Gutt ! ſau fall't ſyin !
Weſt d

iu

d
e
n

Wiäg n
o ' m Heeren gohn ,

Dann faſt d
iu nit alläine gohn ;

Geſellſkop is jo anterohn
Tau aller Syit un üweral ,

Abſonderlich in ſau 'me Fall .

Jauſ ( jiuchet ) .

Juchhäi ! ' t giet Hochtyit in de Hütte !

Dann ſall ’ t naumol recht unwyis gohn -

Dann ſollt ſe fiupen iut der Bütte ,

U
n

Alles oppem Koppe ſtohn !

Durtel . .

Dann kannſte maken , batte weſt ,
Un gäfft e

t o
f ' ne Schrüf 18 an ' t Neſt . —

Nit wohr ? un tau dem Kiärkengank
Do läihnſte myi den Uemmebant ?

Jauft .

Niu ſegg ' myi doch n
it

mehr van Läihnen !
Tau ' r Hochtyit kaup ' ik dyi nau äinen .

Nit wohr ? un dat verheſte myi :

Dai Hiärmen is doch auf derbyi ?

Durtel .

D
i

dai ?

. Jauft .

Et is en gudden Rerel ,

U
n

driet e
n Hiärte unner ' m Querel , 19

Dat is de pure Ehrlikkeit .

Un , Dunnerſchloh ! bat kennet hai ' t !

Denn dat vyi u
s

fa
u

balle frigget ,

Dat hiät hai grade prophezigget ;

U
n

gaffte myi en Tuigniß foort ,

Ik härr taum Friggen iutelohrt .
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Durtel .
No ! wann 't dann abſoliut mott ſyin ,
· Dann well if dyi nit widerſtryi 'n .

Jauft .
Un Jöchelfen un Männesken ,
Un Michelken un Hännesken ,
Dai gott in Ryige füär us hiär
Un bloſet an der Kiärkendüähr ?

Durtel.
Wuall , wuall! un of taum Hochtvitedanz
Dat Stücsken van dem Juffernkranz.

Tauſt .

Un ſi
n vyi endlik dann in Rugge ,

Un heit if Mann , un d
iu

heſt Frugge ,
Un het us ümmer laif , nit wohr ?

Dann draff ik äinmol imme Johr
Ganz unwyis gohn jut Rand u

n

Band ?

Dann awer weert wier met Verſtand
De Aldag iut der Ede focht ,

Un plaiget , hacket , ſchuifelt , hoggt .

Durtel .

Nu jo
h
! — o
f twäimol ſtäit dyi fryi .

Et giet i ' of wuall nau wat a
n myi ,

Bo d
iu myi düt u
n dat moſt lyi ' n

U
n

loten Fyiwe grade ſyin .

Jauſt .

No , kürſt diu ſau , dann ſall ’ t wuall gohn - -

Do kann d
e Friede byi beſtohn ;

Dann briuke vyi nit viel te föchten

U
n

feine Mordgeſchichte fröchten ;

Un Puppenkaſpers Beßmenſtiel

Fs nit mehr noidig in dem Spiel .

Fl hewwe dit , un diu hiäſt mil , .

Vyi het u
s

beide kennenlohrt .
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Met emme dugendſamen Stryit
Do fümmet me doch vake wyit ;
Un bat fik fall van Grunde kennen ,

Dat mott fi
k äinmol düchtig ſchennen .

Niu herr ' et ümmer : „Iaiwe fauſt “ . . .

Durtel .

U
n Durtel Jauſt fyin ganze Trauſt . "

Jauft .

U
n

wellt alltyit u
n allerwiägen

D
e

Luſt u
n laſt tehaupedriägen .

Durtel .

Tehaupedriägen ? ja , nu dann !
Dann pad myi mol ſau foortens a

n !

( fa
i

packet beide a
n

den Kuarf un gott häime . )

Durtel
drägget fi

k naumol ümme u
n

fiet taum Publicum :

Doch byimet heww ' y
i

alle hort !

Durtel hiät det leſte Woort .

Büärhank fället .

( a
f . )



Anmerkungen .

1. Handlung .
1. Der Stumpf einer abgehauenen Buche, 2. Schoppen , 3.Haar
beutel ,4.verkehrt , 5. Zehen,6. stante pede , 7. Quellgrund (ſprich
wörtl .), 8.mit Erlaubniß , 9. Zipfel , 10. Tuch.

2. Handlung .
1. Säbel , 2. kom. Wort für Geld , 3. ganz , 4. Pfui , 5. 10
fort, 6. abſcheulich , 7. grob , 8. Schmach , Schimpf, 9. Flecken,

10. zögern , 11. froh , 12. oft, 13. gerinnen , 14. Schnupfen , Luſt,
15. ſtieben oder laufen laſſen , 16. Geheul , 17. Gartengaſſe , 18.
grünes Laub , 19. Hecke, 20. ſprechen.

3. Handlung .
1. leicht zündend , 2. Stück , 3. Lehm , Dreck. 4. gar und klar
gebacken, 5. zanken, 6. wollene Deckezum Bügeln , 7. ächzen, nach
Åthem ſchnappen, 8. erreichen, bekommen, 9.wunderlich , 10. Ge
ſundheit , 11. feucht, 12. kom. für Pfeife , 13. rage , Wuth , 14.
aufmerkſam , 15.winden , 16.Miſtgabel , 17. ſeifen, ko

m
. fürwei

nen , 1
8
. ſeltſam , übel , 1
9
. Stirn , 20 . quer , 21 . niedrig , 22 . zu

ſammen , 23 . Kegelball , 24 . glänzen , 25 . unrein , 26 . Unſinn
ichwäßen , 27 . warten , 28 .mürbe , 29 . Schürze , 30 . Schnur von
Glasperlen oder Bernſtein (abgeleitet von Pater -noster , Roſen
franz ) , 31 . zäher Baft , 3

2 . (auſchen , 33 . Buben . 3
4 . Wohl

muth , Frevelmuth , 35 . ko
m
. fü
r

Muſikant , 36 . ichnell , 37 . Profit

( Judenplatt ) , 38 . nach etwas ächzen , verlangen .

4 . Handlung .

1 . Deminut . von Joachim , 2 .desgl . von Hermann , 3 . Staub ,

4 . Nehle , 5 . Milch , 6 . Kockszipfel , 7 . Menuett , 8 . alter Tanz
reim , 9 . desgleichen , 10 . Friſt , Urlaub , 11 . Gänſerich , 12 . Raſen ,

1
3 .man merke ſi
ch

e
in

für allemal di
e

Wörtchen ments = nur ,

a
ll
= ſchon , 14 . von außen , auswendig , 15 . jeßt , 16 . pfiffig ,
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17. ichimpfen , 18. lange Umſtände , 19. desgr. 20 . Fußboden , 21.
Durcheinander , 22. weiter, 23. Teufel , 24. vor Zeiten , neulich ,
25. ſprechen, 26. leeres Geſchwäß , 27. dummes Zeug ſchwäßen ,
28. ſcheuen, 29. geſchmeidig, 30. ei

n

Grauen , 31 . fertig werden ,

3
2 . Krankheit , Peſtilenz (nur im Fluche üblich ) , 33 . geballt , 34 .

Maria Sibylla , oft als Bezeichnung für ein zänkiſches Weib , 35 .

hier folgen die ſprüchwörtlichen Erforderniffe zum Eheſtand , 3
6
.

für ziehen gibt es im Plattdeutſchen zwei Wörter : taihn und
treden , 37 . altmodiger Schlaffaſten , 38 . foppen , 39 . Herzog
thum Weſtfalen , Sauerland , ehemals churfölniſch , 40 . ächzen ,

drücken , 41 . Lection , 42 . verkehrt , kott ſein , 43 . tüchtig drauflos
ſtreichen , 44 . fpäh , grollend ( im Altd . = ſtolz ) , 45 . ekel , 46 .

Däier oder Däiern = Dirne (aber nicht im böſen Sinne ) , 47 .

Tücke , Launen , Character , 48 . Predigt , 49 . Athem , 50 . Hoje , 51 .

Vivat (weil darin d
ie Silbe fyif , fünf , ſteckt , ſo macht d
e
r

Volkswiß auch fäßfat daraus ) , 52 . Hirt , 53 . Himmel , 54 . pro
phezeien , 55 . ſchlecht, 56 .mager , 57 . Brunne , 58 . bekannte Srren
anſtalt , 59 . Seimbeutel (worin man den Honigſeim auspreßt ) ,

übliches Schimpfwort , 60 . verdienen , 61 . Flirren , beſ . von Hun
den gejagt , die die Tollwuth , Tücke , böſe Laune haben , 62 .

mürbe , zahm , 63 . mäßig , 64 . für gleichviel , nichts und wieder
nichts , 65 . Erlaubniß , 66 . Kegelbal ' , 61 . Buſen .

5 . Handlung .

1 . (Verſchleißen ) ausſtehn , 2 . Seufzen , 3 .draußen , 4 .Mühlen
wehr , 5 . entgegen , 6 . Schlinge , Band , 7 . Fuder , 8 . Liebſtöckel ,

e
in

ſtark riechendes Araut , deſſen junge Sproſſen von den Bauern
unter die gebackenen Eier gemengt werden , 9 . rund , glatt , 10 .
Kappes , Kopfkohl , 11 . Brodíchaffer , Ernährer , 12 . ei

n

gewiſſes

Gebäck aus Roggenmehl , 13 . Seite , 14 . Bote , 15 . Renten ziehen ,

verdienen , 16 . ſchmunzeln , 17 . Vermögen , 18 . Rauſch , 19 . di
e

pbere Quernaht an der Hoje .

Schlußbemerkung . Für alles Uebrige verweiſt der Verfaſſer
auf di

e

Vorrede zu ſeinen plattdeutſchen Schwänken und Ge
dichten (Paderborn bei F . Schöningh , 5 . Auflage ) .

Drud von Adermann u . Glaſer in Leipzig .
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